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 КОМИТЕТ ПО ВСЕМИРНОЙ 
ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Пятьдесят вторая сессия 
"50 лет КВПБ: 

общими силами в интересах мира, свободного от голода и 
неполноценного питания" 

Рим, Италия, 21–25 октября 2024 года 

ДОКЛАД О РАБОТЕ 

 

I. ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ 

1. Комитет по всемирной продовольственной безопасности (КВПБ) провел свою 
пятьдесят вторую сессию 21–25 октября 2024 года. В соответствии с принятым членами 
решением данная сессия была созвана в гибридном формате. На сессии присутствовали 
делегаты от 121 членов Комитета, 6 государств, не входящих в Комитет, и представители:  

12 учреждений и органов Организации Объединенных Наций;  

76 организаций гражданского общества1;  

4 организаций по проведению международных сельскохозяйственных 
 исследований;  

3 международных и региональных финансовых учреждений;  

 
1 Участие гражданского общества обеспечивал Механизм взаимодействия с гражданским обществом и коренными 
народами (МГОКН). В их число вошли представители 68 организаций гражданского общества (ОГО), действующих 
под эгидой МГОКН. 

https://www.fao.org/home/ru
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70 ассоциаций частного сектора2 и частных благотворительных фондов3; и  

28 наблюдателей.  

2. Для участия в работе сессии зарегистрировались 1 заместитель премьер-министра, 
12 министров, 6 заместителей министров и 3 государственных секретаря4. Полный список 
членов Комитета, участников сессии и наблюдателей приводится в документе 
CFS 2024/52/Inf.5 по следующей ссылке:  

 https://www.fao.org/about/meetings/cfs/cfs52/list-of-documents/ru/. 

3. В доклад включены следующие приложения: Приложение A – Повестка дня сессии; 
Приложение B – Членский состав Комитета; Приложение C – Перечень документов; 
Приложение D – План действий по расширению применения политических продуктов 
КВПБ; Приложение E – Рекомендации КВПБ по сокращению неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания; Приложение F – Заявление с пояснением 
позиции Российской Федерации по выводам в пункте II "Координация мер политики в 
связи с глобальным продовольственным кризисом – положение дел в области 
продовольственной безопасности и питания в мире – 2024"; Приложение G – Заявление с 
пояснением позиции Парагвая в отношении Плана действий по расширению применения 
политических продуктов КВПБ; Приложение H – Заявление с изложением позиции 
Российской Федерации после принятия Рекомендаций КВПБ по сокращению неравенства в 
области продовольственной безопасности и питания; Приложение I – Заявление с 
изложением позиции Парагвая после принятия Рекомендаций КВПБ по сокращению 
неравенства в области продовольственной безопасности и питания; Приложение J – 
Заявление с изложением позиции Аргентины; Приложение K – Заявление с изложением 
позиции представителя Механизма взаимодействия с гражданским обществом и коренными 
народами (МГОКН) после принятия Рекомендаций КВПБ по сокращению неравенства в 
области продовольственной безопасности и питания. 

4. Комитет был уведомлен о том, что делегация Европейского союза принимает участие в 
его работе в соответствии с пунктами 8 и 9 статьи II Устава ФАО.  

5. Сессию открыла Председатель Комитета посол Носифо Науска‑Джин Джезиле.  

6. Комитет утвердил предварительную повестку дня и расписание работы.  

7. Комитет учредил редакционный комитет под председательством представителя 
Индонезии г-жи Эрмы Рейндраяни в состав которого также вошли представители Бразилии, 
Германии, Доминиканской Республики, Индии, Индонезии, Иордании, Канады, Кубы, 
Лесото, Мадагаскара, Новой Зеландии, Российской Федерации, Сальвадора и Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии5, 6. 

 
2 В том числе представители 62 компаний, принимающих участие в работе сессии под эгидой Механизма 
взаимодействия с частным сектором (МЧС). 
3 В том числе представители 3 фондов, принимающих участие в работе сессии под эгидой Механизма 
взаимодействия с благотворительными фондами (МБФ). 
4 В том числе 1 заместитель премьер-министра, 10 министров, 6 заместителей министров и 3 государственных 
секретаря, которые участвовали в работе сессии в очном формате.  
5 Австралия, Исландия, Канада, Новая Зеландия, Норвегия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, Япония и Европейский союз, а также государства – члены 
Европейского союза, являющиеся членами Комитета, не поддержали назначение Российской Федерации в качестве 
члена редакционного комитета. 
6 Российская Федерация не поддержала назначение Германии, Канады Новой Зеландии и Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии в качестве членов редакционного комитета. 

https://www.fao.org/about/meetings/cfs/cfs52/list-of-documents/ru/
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8. Комитет одобрил документ CFS 2024/52/2/Rev.2 "Руководство по подготовке итогового 
доклада о работе 52-й сессии КВПБ". 

9. Члены согласились на ведение записи во время работы сессии. 

 

II. УГЛУБЛЕНИЕ КООРДИНАЦИИ МЕР ПОЛИТИКИ В СВЯЗИ С 
ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫМ КРИЗИСОМ – ПОЛОЖЕНИЕ ДЕЛ В 

ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ В 
МИРЕ – 2024  

 

10.  Со вступительным словом выступили: Председатель Международного фонда 
сельскохозяйственного развития (МФСР) г-н Альваро Ларио, представлявший также 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций г-на Антониу Гутерриша; 
главный экономист Продовольственной и сельскохозяйственной организации (ФАО)  
г-н Максимо Тореро от имени Генерального директора ФАО г-на Цюй Дунъюя; Директор-
исполнитель Всемирной продовольственной программы (ВПП) г-жа Синди Маккейн7; 
Председатель Экономического и Социального Совета (ЭКОСОС) Е. П. Роберт Рэй8; 
Председатель Руководящего комитета Группы экспертов высокого уровня по вопросам 
продовольственной безопасности и питания (ГЭВУ-ПБП) г-жа Акико Сува-Айзенманн; и 
Председатель КВПБ. С текстами заявлений в виде информационных документов КВПБ и 
видеозаписями выступлений можно ознакомиться по следующим ссылкам: 
https://www.fao.org/about/meetings/cfs/cfs52/list-of-documents/ru/ и 
https://www.fao.org/cfs/plenary/cfs52/statements/ru/  

11. Главный экономист ФАО г-н Максимо Тореро представил доклад "Положение дел в 
области продовольственной безопасности и питания в мире – 2024" (СОФИ), после чего 
состоялась тематическая дискуссия, модератором которой выступила директор Отдела 
продовольственных систем и безопасности пищевой продукции ФАО г-жа Коринна Хокс, а 
участниками – директор Отдела по исследованиям и оценке воздействия МФСР г-жа Сара 
Савастано, главный экономист и директор Отдела по вопросам анализа, планирования и 
результативности ВПП г-н Ариф Хусейн, член Руководящего комитета ГЭВУ-ПБП г-жа 
Хилаль Эльвер, ведущий специалист по вопросам агробизнеса Всемирного банка г-н 
Кристофер Ян Бретт и директор Департамента питания для здоровья и развития Всемирной 
организации здравоохранения (ВОЗ) г-н Франческо Бранка. С заключительным словом 
выступил г-н Максимо Тореро (ФАО). 

12. В ходе другой тематической дискуссии, модератором которой выступил директор 
Отдела глобального взаимодействия, партнерских отношений и мобилизации ресурсов 
(МФСР) г-н Рональд Хартман, были представлены следующие международные 
инициативы:  

• Глобальный альянс по борьбе с голодом и нищетой представил министр по вопросам 
развития и социальной помощи, семьи и борьбы с голодом Бразилии Е. П. Веллингтон 
Диас;  

 
7 В формате видеообращения. 
8 В формате видеообращения. 

https://www.fao.org/about/meetings/cfs/cfs52/list-of-documents/ru/
https://www.fao.org/cfs/plenary/cfs52/statements/ru/
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• вторую Международную конференцию по вопросам аграрной реформы и развития 
сельских районов (МКАРС+20) представила министр сельского хозяйства и развития 
сельских территорий Колумбии Е. П. Марта Вивиана Карвахалино Вильегас;  

• Программу действий по итогам осуществления принятых в Малабо решений, 
разработанную в рамках Комплексной программы развития сельского хозяйства в 
Африке (КПРСХА) под эгидой Африканского союза, представил Специальный 
посланник Африканского союза по продовольственным системам Е. П. Ибрагим Ассан 
Маяки;  

• саммит "Питание в интересах роста" представил Специальный посланник Франции по 
вопросам питания Е. П. Бриек Пон;  

• четвертую Международную конференцию по финансированию развития представил 
посол по особым поручениям по вопросам глобальной продовольственной 
безопасности Испании Е. П. Габриэль Ферреро-и-де-Лома-Осорио. 
 

13. Краткий доклад КВПБ "Совместное управление для скоординированного 
политического реагирования на возникающие глобальные продовольственные кризисы в 
целях повышения устойчивости агропродовольственных систем" (CFS 2024/52/Inf.16) 
представила Председатель КВПБ.  

14. С заявлениями выступили члены, участники и наблюдатели. 

15. Комитет:  

a. приветствовал сотрудничество между ФАО, МФСР, ЮНИСЕФ, ВПП и ВОЗ в рамках 
подготовки доклада "Положение дел в области продовольственной безопасности и 
питания в мире" (СОФИ) за 2024 год;  

b. выразил глубокую обеспокоенность в связи с текущим глобальным кризисом в области 
продовольственной безопасности: по оценкам, в 2023 году показатель 
распространенности недоедания в мире составлял 9,1 процента – от 713 до 757 млн 
человек, – и этот уровень остается практически неизменным на протяжении трех лет 
подряд после резкого роста в период пандемии COVID-19. Помимо проблемы голода 
выразил глубокую обеспокоенность в связи с тем, что, по оценкам, в 2023 году в 
условиях умеренного или острого отсутствия продовольственной безопасности 
находились 28,9 процента населения мира (2,33 млрд человек), причем самая 
значительная доля населения, которому финансово недоступен здоровый рацион, 
приходится на страны с низким уровнем дохода;  

c. подчеркнул необходимость выработать общее определение и сформировать единое 
понимание финансирования деятельности по обеспечению продовольственной 
безопасности и питания, принимая во внимание основные причины и структурные 
факторы отсутствия продовольственной безопасности и неполноценного питания, а 
также методы определения источников, отслеживания и измерения такого 
финансирования и практической реализации соответствующих планов в качестве 
одного из первых важных шагов к устойчивому увеличению финансовых потоков, 
необходимых для ликвидации голода, отсутствия продовольственной безопасности и 
всех форм неполноценного питания и обеспечения доступности здоровых рационов 
питания для всех, поскольку финансирование и повышение доступности финансовых 
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услуг являются ключевыми средствами достижения целей в области устойчивого 
развития (ЦУР);  

d. призвал задействовать организационный потенциал КВПБ для содействия 
формированию единого понимания финансирования деятельности по обеспечению 
продовольственной безопасности и питания и методов определения имеющихся 
инновационных источников финансирования такой деятельности, включая налаживание 
синергетического взаимодействия, в контексте постепенного осуществления права на 
достаточное питание, в частности в рамках направления работы "Повышение уровня 
ответственности при инвестировании и финансировании в целях обеспечения 
продовольственной безопасности и питания";  

e. принял к сведению подготовленную ГЭВУ-ПБП аналитическую записку 
"Обусловленные конфликтами острые продовольственные кризисы: возможные меры 
реагирования на политическом уровне в свете текущих чрезвычайных ситуаций", 
включая содержащиеся в ней обзор и рекомендации по краткосрочным, 
среднесрочным и долгосрочным стратегиям предотвращения массового голода9;  

f. выразил признательность ВПП и другим учреждениям ООН за принимаемые ими 
экстренные меры реагирования и их неустанные усилия по оказанию гуманитарной 
помощи в условиях роста потребностей и нехватки финансирования; 

g. напомнил, что в зонах конфликтов в соответствии с международным гуманитарным 
правом существует обязательство защищать объекты, необходимые для выживания 
гражданского населения, и запрещается использовать голод среди гражданского 
населения в качестве метода ведения войны10;  

h.  подчеркнул необходимость воздерживаться от использования продовольствия и воды в 
качестве оружия в районах конфликта, указал на необходимость обеспечения 
надежного, устойчивого, достаточного и беспрепятственного доступа к основным 
товарам и услугам для гражданских лиц на всей территории сектора Газа и в других 
районах конфликта, включая, среди прочего, водоснабжение, продовольствие, 
медицинские товары и энергию, и особо отметил роль ФАО, МФСР и ВПП, 
действующих в координации и сотрудничестве с другими учреждениями Организации 
Объединенных Наций, международными финансовыми учреждениями и 
соответствующими органами, в проведении оценки и устранении в рамках их 
соответствующих мандатов последствий конфликта для продовольственной 
безопасности, питания и сельского хозяйства на оккупированной палестинской 
территории, особенно в секторе Газа;  

i. подчеркнул роль КВПБ в проведении в сферах своей компетенции и в рамках своего 
мандата мониторинга и анализа последствий войн и конфликтов, в том числе на 
Украине, для глобальной продовольственной безопасности и агропродовольственных 
систем; 

 
9 Судан выразил оговорки в отношении текста на страницах 16–23 аналитической записки ГЭВУ-ПБП на 
английском языке. 
10 Статья 54 Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, касающегося защиты 
жертв международных вооруженных конфликтов (Протокол I), 8 июня 1977 года.  
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j. указал на критическое положение дел с продовольственной безопасностью в других 
районах конфликтов, включая Гаити, Йемен, Ливан, Сирийскую Арабскую 
Республику, Сомали и Судан; 

k. далее подчеркнул, что обязательства в области прав человека и нормы 
международного гуманитарного права должны соблюдаться при любых 
обстоятельствах; 

l. сослался также на разработанную КВПБ Рамочную программу действий по 
обеспечению продовольственной безопасности и питания в условиях затяжных 
кризисов (РПД КВПБ) и практику ее применения, в том числе в контексте комплекса 
вопросов гуманитарного характера, поддержания мира и развития, а также важного 
технического вклада расположенных в Риме учреждений (РРУ) в оценку и 
преодоление – в рамках их мандатов и экспертных знаний и опыта – последствий всех 
текущих конфликтов для продовольственной безопасности и питания, отметив 
выступления членов по данному вопросу, и призвал к повышению уровня 
осведомленности о РПД КВПБ, ее восприятия и использования; 

m. принял к сведению доклад Председателя "Совместное управление для 
скоординированного политического реагирования" и призвал к широкому участию в 
данном направлении работы для достижения поставленных целей – выявления 
признаков зарождающихся продовольственных кризисов и принятия своевременных 
действий, с тем чтобы способствовать постепенному осуществлению права на 
достаточное питание, а также содействовать преобразованию продовольственных 
систем;  

n. приветствовал учреждение Глобального альянса по борьбе с голодом и нищетой в 
рамках председательства Бразилии в "Группе двадцати" и выразил надежду на то, что 
он начнет свою деятельность после саммита лидеров "Группы двадцати" в ноябре 
2024 года, что позволит поддержать и активизировать усилия по ликвидации нищеты и 
голода (ЦУР 1 и 2), а также будет способствовать сокращению неравенства (ЦУР 10), 
активизации глобальных партнерских связей в интересах устойчивого развития (ЦУР 
17) и достижению других взаимосвязанных ЦУР; 

o. призвал к активному участию всех заинтересованных сторон в деятельности 
Глобального альянса по борьбе с голодом и нищетой в тесном сотрудничестве с КВПБ, 
принимая во внимание роль КВПБ в предоставлении указаний и рекомендаций для 
членов по вопросам, связанным с постепенным осуществлением права на достаточное 
питание и искоренением голода и неполноценного питания во всех его проявлениях; 

p. подчеркнул, что прогресс в области питания по-прежнему неравномерен, поскольку 
2,8 млрд человек все еще не могут позволить себе здоровое питание и широко 
распространена проблема двойного бремени неполноценного питания (недоедание и 
избыточное питание), и предложил заинтересованным сторонам принять участие в 
саммите "Питание в интересах роста", который состоится в марте 2025 года в Париже; 

q. приветствовал предложение Колумбии о проведении в 2026 году второй 
Международной конференции по вопросам аграрной реформы и развития сельских 
районов (МКАРС+20), призванной способствовать более активному применению 
разработанных КВПБ Добровольных руководящих принципов ответственного 
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регулирования вопросов владения и пользования земельными, рыбными и лесными 
ресурсами (ДРПРВ) в интересах решения проблем продовольственной безопасности и 
изменения климата, и рекомендовал ФАО, МФСР и другим соответствующим 
международным организациям оказать помощь членам в использовании 
открывающихся в связи с проведением конференции возможностей для оптимизации 
мер политики, направленных на содействие внедрению ДРПРВ; 

r. подчеркнул важность сохранения открытости торговли агропродовольственными 
производственными ресурсами и продукцией, с тем чтобы избежать негативных 
последствий для глобальной продовольственной безопасности и не допустить 
диспропорций в торговле и необоснованных торговых барьеров в этом отношении; 

s. сослался на пункт 24 Пакта во имя будущего, в котором государствам самым 
настоятельным образом рекомендуется воздерживаться от введения в действие и 
применения вне соответствия с нормами международного права и Уставом 
Организации Объединенных Наций односторонних экономических мер, 
препятствующих полному достижению экономического и социального развития, в 
частности в развивающихся странах, приняв к сведению выступления членов по 
данному вопросу11; 

t. выразил глубокую обеспокоенность в связи с тем, что рост долгового бремени ряда 
развивающихся стран может привести к ограничению ресурсов, необходимых для 
инвестирования и финансирования в целях обеспечения продовольственной 
безопасности и питания. 

 

III. ГЛОБАЛЬНОЕ ТЕМАТИЧЕСКОЕ МЕРОПРИЯТИЕ ПО 
СОДЕЙСТВИЮ ПРИМЕНЕНИЮ ДОБРОВОЛЬНЫХ РУКОВОДЯЩИХ 

ПРИНЦИПОВ КВПБ В ПОДДЕРЖКУ ПОСТЕПЕННОГО 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВА НА ДОСТАТОЧНОЕ ПИТАНИЕ В 

КОНТЕКСТЕ НАЦИОНАЛЬНОЙ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ 

16. Цель проведения глобального тематического мероприятия, приуроченного к  
20-й годовщине принятия Добровольных руководящих принципов в поддержку 
постепенного осуществления права на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности (Добровольные руководящие принципы в поддержку 
права на питание), – подвести итоги использования и применения этих Руководящих 
принципов. В ходе мероприятия были обсуждены достигнутые за истекшие 20 лет 
результаты, включая примеры передовых методов и опыта, а также определены 
сохраняющиеся проблемы и заложены основы для дальнейших действий по реализации 
права на достаточное питание. Мероприятие открыла Председатель КВПБ, после чего с 
основным докладом выступил Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по 
правам человека Фолькер Тюрк. 

 
11 Соединенные Штаты Америки отказались поддержать данный пункт. 
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17. В состав дискуссионной группы по вопросам использования и применения 
Добровольных руководящих принципов в поддержку права на питание вошли: 

• Специальный докладчик Организации Объединенных Наций по вопросу о праве на 
питание г-н Майкл Фахри; 

• Специальный докладчик Организации Объединенных Наций по правам на воду и 
санитарные услуги г-н Педро Аррохо-Агудо; 

• специальный посланник Франции по вопросам питания и генеральный секретарь 
саммита "Питание в интересах роста" (N4G) г-н Брьё Пон; 

• руководитель проектов в области здравоохранения и питания, канцелярия супруги 
президента Республики Эль-Сальвадор, и член Исполнительного комитета движения 
"САН" от региона Латинской Америки и Карибского бассейна г-жа Элиза Гамеро; 

• член руководящего комитета Механизма взаимодействия с гражданским обществом и 
коренными народами (МГОКН), Международная коалиция Хабитат, г-жа Хала 
Баракат; 

• представитель Механизма взаимодействия с частным сектором (МЧС), главный 
административный сотрудник компании Masana Dieticians, г-жа Мандла Мабунда; 

• представитель Парламентского фронта против голода в Латинской Америке и 
Карибском бассейне г-жа Сония Рохас; 

• представитель Восточноафриканской законодательной ассамблеи достопочтенная 
Франсуаз Увумукиза; 

• мэр города Шавен, Марокко, представитель Всемирной организации "Объединенные 
города и местные власти" г-н Мохамед Сефиани; 

• член Наблюдательного совета по праву на достаточное питание для Латинской 
Америки и Карибского бассейна г-жа Лаура Элиза Перес; 
 

• член руководящего комитета МГОКН, представитель Межнационального совета по 
индейским договорам г-жа Тейли Терена; 

• представитель МЧС, руководитель компании Real People Concept г-н Олаволе 
Олагбаджу;  

• представитель Университета Макерере, Кампала, г-н Кристофер Мбазира; 

• директор Отдела инклюзивного преобразования сельских районов и гендерного 
равенства ФАО г-н Бенджамин Дэвис 

• специальный посланник Африканского союза по продовольственным системам 
Е. П. Ибрагим Ассан Маяки. 

 

18. Комитет:  

a. положительно оценил проведение в рамках 52-й сессии КВПБ данного глобального 
тематического мероприятия, организованного в целях анализа достигнутых за 
прошедшие двадцать лет результатов осуществления Добровольных руководящих 
принципов в поддержку права на питание в рамках усилий государств-членов по 
обеспечению постепенной реализации права на достаточное питание в контексте 
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национальной продовольственной безопасности, и признал, что Добровольные 
руководящие принципы в поддержку права на питание имеют основополагающее 
значение и содействуют достижению стоящих перед КВПБ основных целей;  

b. принял к сведению обзорную информацию, приведенную в документе 
CFS 2024/52/Inf.20 "Мониторинг использования и применения Добровольных 
руководящих принципов КВПБ в отношении постепенного осуществления права на 
достаточное питание в контексте национальной продовольственной безопасности: 
результаты проведенного Секретариатом анализа представленных материалов";  

c. подчеркнул важность постепенной реализации права на достаточное питание в 
контексте национальной продовольственной безопасности, нашедшее отражение в 
концепции реформированного КВПБ, который будет "стремиться построить мир, 
свободный от голода, в котором страны следуют добровольным руководящим 
принципам поступательного осуществления права на достаточное питание в контексте 
национальной продовольственной безопасности";  

d. вновь подтвердил цель Добровольных руководящих принципов в поддержку права на 
питание, заключающуюся в том, чтобы помочь странам и другим заинтересованным 
сторонам в разработке и принятии широкого круга мер, направленных на содействие 
реализации основанного на правах человека подхода к обеспечению 
продовольственной безопасности и призванных гарантировать наличие 
продовольствия, которое по своему количеству и качеству позволяет удовлетворять 
пищевые потребности людей; обеспечить всеобщую, включая уязвимые группы 
населения, физическую и экономическую доступность достаточного по количеству, 
безопасного, экономически доступного и питательного продовольствия, приемлемого 
для конкретной культуры; или гарантировать средства для его приобретения; и 
подчеркнул важность применения положений Добровольных руководящих принципов 
в поддержку права на питание в полном объеме;  

e. отметил, что Добровольные руководящие принципы в поддержку права на питание – с 
момента их принятия в 2004 году – применяются на глобальном, национальном и 
местном уровнях благодаря скоординированным усилиям членов КВПБ, участников, 
наблюдателей, Секретариата КВПБ и других заинтересованных сторон КВПБ, а также 
благодаря масштабной поддержке РРУ, направленной на обеспечение их 
распространения и применения в различных условиях;  

f. подчеркнул и отметил вклад, внесенный Добровольными руководящими принципами 
в поддержку права на питание за прошедшее с момента их принятия время в 
совершенствование нормативной базы в области права на достаточное питание;  

g. отметил, что за 20 лет, прошедшие с момента принятия Добровольных руководящих 
принципов в поддержку права на питание, они не утратили своей актуальности и 
остаются важным инструментом поддержки членов КВПБ в деле содействия 
постепенной реализации права на достаточное питание и что существует 
необходимость в совершенствовании ориентированных на право на питание 
мероприятий и системы подотчетности, основанных на принципах прав человека, в 
целях оказания позитивного воздействия на укрепление продовольственной 
безопасности и улучшение питания для всех;  
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h. призвал предпринять дополнительные усилия по обеспечению более широкого и 
систематического распространения, использования и применения Добровольных 
руководящих принципов в поддержку права на питание всеми заинтересованными 
сторонами на всех уровнях в целях содействия постепенной реализации права на 
достаточное питание и обеспечению всеобщего основополагающего права на жизнь 
без голода; 

i. признал необходимость укрепления сотрудничества между РРУ и системой ООН в 
целом, включая Управление Верховного комиссара ООН по правам человека 
(УВКПЧ), в целях содействия осуществлению Добровольных руководящих принципов 
в поддержку права на питание;  

j. призвал членов обеспечить всесторонний учет права на питание в мерах политики на 
национальном уровне и в рамках усилий по линии международного сотрудничества и 
по оказанию помощи в целях развития и подчеркнул важность мониторинга прогресса 
на национальном уровне, обмена передовым опытом и формирования системы 
подотчетности в целях постепенной реализации права на достаточное питание;  

k. принял к сведению следующие дополнительные замечания:  

i. постепенное осуществление права на достаточное питание – это 
первоочередной вопрос, взаимосвязанный с осуществлением других прав 
человека, как отмечено в Добровольных руководящих принципах в поддержку 
права на питание, а также с усилиями по укреплению продовольственной 
безопасности и улучшению питания и преодолению продовольственных 
кризисов и устранению их глубинных причин; 

ii. тема питания, включая программы и проекты по обеспечению 
продовольственной безопасности и питания, – неотъемлемая составляющая 
Добровольных руководящих принципов в поддержку права на питание, 
которую следует активно включать в дискуссии о праве на достаточное 
питание.  

 

IV. ПОВЫШЕНИЕ ОТДАЧИ ОТ РАЗРАБОТАННЫХ КВПБ 
ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ: УТВЕРЖДЕНИЕ ПЛАНА ДЕЙСТВИЙ 
ПО РАСШИРЕНИЮ МАСШТАБОВ ПРИМЕНЕНИЯ РАЗРАБОТАННЫХ 

КВПБ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ  

19. Комитет рассмотрел документы CFS/2024/52/5 "План действий по расширению 
масштабов применения разработанных КВПБ политических продуктов" и CFS/2024/52/6 
"План действий по расширению масштабов применения разработанных КВПБ 
политических продуктов – проект решения", которые представила содокладчик по этому 
направлению работы г-жа Джозилин Джавелоса (Филиппины).  

 
20. Комитет:  

 
a. одобрил документ CFS/2024/52/5 "План действий по расширению масштабов 

применения разработанных КВПБ политических продуктов12" в качестве важного 

 
12 Парагвай представил оговорки, приведенные в Приложении G к итоговому докладу о работе. 
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инструмента, в котором представлены различные меры, которые заинтересованным 
сторонам КВПБ следует принять с учетом собственных национальных приоритетов в 
целях повышения уровня осведомленности о политических продуктах КВПБ, их 
восприятия, использования и полезности; 

b. выразил глубочайшую признательность содокладчикам по этому направлению работы 
г-же Джозилин Джавелосе (Филиппины) и г-же Ронит Джерард (Соединенные Штаты 
Америки) за эффективное руководство и высоко оценила усилия Рабочей группы 
открытого состава по успешной доработке Плана действий; 

c. положительно оценил основной доклад о важности расширения усилий и разработки 
конкретных мер по содействию использованию политических продуктов КВПБ на всех 
уровнях, с которым выступила заместитель министра сельского хозяйства, 
животноводства и пищевой промышленности Гватемалы г-жа Клемен Гамбоа;  

d. подчеркнул, что расширение масштабов применения политических продуктов 
представляет общую задачу для всех заинтересованных сторон КВПБ, решение которой 
требует совместных усилий и тесного сотрудничества между различными субъектами, 
включая РРУ;  

e. призвал все заинтересованные стороны КВПБ предпринять конкретные шаги по 
осуществлению рекомендаций, включенных в настоящий План действий, в том числе 
по отслеживанию результатов и мобилизации ресурсов для его осуществления, имея в 
виду, что он служит руководством и отправной точкой для реализации этого процесса с 
учетом различного опыта, практики и мероприятий;  

f. подчеркнул, что в Плане действий указывается на необходимость актуализации 
политических продуктов КВПБ и укрепления взаимосвязей с международными 
стратегиями и инициативами с учетом конкретных обстоятельств и в контексте 
продовольственной безопасности и питания;  

g. отметил, что осуществление Плана действий будет зависеть от наличия необходимых 
бюджетных и внебюджетных ресурсов, и призвал заинтересованные стороны КВПБ 
мобилизовать достаточные финансовые, технические и людские ресурсы для его 
осуществления и расширить возможности всех соответствующих субъектов по 
использованию политических продуктов КВПБ. 

 

V.  СТРАТЕГИЧЕСКОЕ НАПРАВЛЕНИЕ РАБОТЫ КВПБ НА 
ПЕРИОД ДО 2030 ГОДА  

21. Комитет:  
 

a. одобрил документ CFS 2024/52/7 "Обновление скользящего раздела МПР КВПБ на 
2024–2027 годы – включая проект решения", который представила Председатель КВПБ;  

b. отметил, что осуществление Многолетней программы работы (МПР) на 2024–2027 годы 
в полном объеме будет зависеть от наличия достаточных финансовых и людских 
ресурсов с учетом необходимости сохранения рабочей нагрузки на приемлемом уровне 
в соответствии с рекомендациями документа CFS 2018/45/3;  

c. настоятельно призвал три РРУ выполнить данное ими устное обязательство о 
совместном покрытии расходов Секретариата КВПБ в равных долях за счет взносов в 
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денежном или натуральном выражении, подтвердив их общую заинтересованность и 
совместные обязательства в отношении Комитета в качестве одного из проявлений 
эффективного сотрудничества между РРУ;  

d. поручил Секретариату КВПБ подготовить обновленные редакции Стратегии 
мобилизации ресурсов КВПБ и Коммуникационной стратегии КВПБ, как это 
предусмотрено разделом B.1 МПР КВПБ на 2024–2027 годы (CFS 2023/51/7);  

e. поручил Председателю и Секретариату КВПБ продолжить их работу по расширению 
и диверсификации базы финансирования КВПБ, в том числе за счет привлечения 
членов КВПБ, частных фондов, частного сектора и финансовых учреждений; 

f. подчеркнул, что РРУ необходимо обеспечить соблюдение положений, касающихся 
предотвращения потенциальных конфликтов интересов в вопросах финансирования 
КВПБ. 

 

VI. РЕШЕНИЕ МНОГОГРАННОЙ ПРОБЛЕМЫ НЕРАВЕНСТВА: 
УТВЕРЖДЕНИЕ И ПРИМЕНЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИЙ КВПБ ПО 

СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ  

22. Комитет рассмотрел документ CFS 2024/52/8/Rev.1 "Рекомендации КВПБ по 
сокращению неравенства в области продовольственной безопасности и питания" 
(Рекомендации), который представила докладчик по вопросу о сближении мер политики  
г-жа Лара Лобу (Бразилия). 

23. Комитет: 

a. одобрил документ CFS 2024/52/8/Rev.1 "Рекомендации КВПБ по сокращению 
неравенства в области продовольственной безопасности и питания"13, 14 в качестве 
практического, согласованного на межправительственном уровне, добровольного и не 
имеющего обязательной силы глобального рамочного документа по вопросам политики 
в поддержку предпринимаемых странами усилий по совершенствованию мер политики 
и мероприятий в области продовольственной безопасности и питания; 

b. выразил глубочайшую признательность докладчику за эффективное руководство и 
высоко оценил работу ГЭВУ-ПБП по подготовке доклада "Сокращение неравенства в 
области продовольственной безопасности и питания"; 

c. положительно воспринял основной доклад о важности устранения факторов, 
обусловливающих неравенство в области продовольственной безопасности и питания в 
агропродовольственных системах, для обеспечения продовольственной безопасности и 
питания для всех, с которым выступи заместитель премьер-министра Тимора-Лешти 
Е. П. Марьяну Ассанами Сабину Лопиш; 

  
d. ссылаясь на рекомендации, приведенные в документе "План действий по расширению 

масштабов применения разработанных КВПБ политических продуктов", призвал все 
 

13 Российская Федерация представила оговорки в отношении пунктов I, II, IV, V, VII, VIII, IX обоснования, а также 
пунктов 8, 9, 11, 12, 19, 20, 21, 26, 37, 38, 44, 51, 55, 57 и 58 Рекомендаций КВПБ по сокращению неравенства в 
области продовольственной безопасности и питания. Полный текст заявления с разъяснением позиции приведен в 
Приложении H к итоговому докладу о работе. 
14 Парагвай представил оговорки, приведенные в Приложении I к итоговому докладу о работе.  
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заинтересованные стороны КВПБ поддерживать и поощрять распространение, 
использование и применение этих Рекомендаций на всех уровнях в рамках своей 
юрисдикции и в сотрудничестве с другими соответствующими инициативами и 
платформами; 

e. призвал все заинтересованные стороны обмениваться информацией о своих 
обязательствах, документировать опыт применения этих Рекомендаций и 
информировать Комитет о достигнутых результатах и накопленном опыте в целях 
проведения оценки их актуальности, эффективности и воздействия, как это 
предусмотрено применяемой Комитетом стандартной практикой мониторинга, 
основанной на принципах участия, транспарентности и подотчетности; 

f. рекомендовал ФАО, МФСР и ВПП в сотрудничестве с другими профильными 
международными организациями продолжать оказывать содействие членам в 
укреплении их потенциала по применению этих Рекомендаций, направленных на 
устранение непосредственных и системных первопричин неравенства, в поддержку 
последовательной реализации права на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности; 

g. постановил направить эти Рекомендации руководящим органам ФАО, МФСР и ВПП 
для дальнейшего рассмотрения вопроса о применении и поддержке их использования 
на национальном уровне по просьбе стран и в соответствии с пунктом 17 
правила XXXIII Общих правил Организации и пунктом 1 правила X Правил процедуры 
КВПБ, а также в соответствии с пунктом 22 документа "Реформа КВПБ"; 

h. постановил через ЭКОСОС обратиться к Генеральной Ассамблее Организации 
Объединенных Наций (ГА ООН) с просьбой содействовать широкому распространению 
Рекомендаций и их широкому применению всеми соответствующими организациями и 
учреждениями системы ООН в соответствии с пунктом 15 правила XXXIII Общих 
правил Организации, пунктом 4 правила X Правил процедуры КВПБ и пунктом 21 
документа "Реформа КВПБ"; 

i. постановил включить эти Рекомендации в Глобальный стратегический механизм в 
области продовольственной безопасности и питания КВПБ (ГСМ КВПБ). 

 

VII. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И 
ПИТАНИЯ В СЕЛЬСКО-ГОРОДСКОМ КОНТИНУУМЕ: УКРЕПЛЕНИЕ 
ГОРОДСКИХ И ПРИГОРОДНЫХ ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХ СИСТЕМ 
ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И 
ПИТАНИЯ В КОНТЕКСТЕ УРБАНИЗАЦИИ И ПРЕОБРАЗОВАНИЯ 

СЕЛЬСКИХ РАЙОНОВ  

24. Председатель Руководящего комитета ГЭВУ-ПБП представила документ 
CFS 2024/52/Inf.22 – доклад ГЭВУ-ПБП (2024 год) "Укрепление городских и пригородных 
продовольственных систем для обеспечения продовольственной безопасности и питания в 
контексте урбанизации и преобразования сельских районов". Руководитель проектной 
группы ГЭВУ-ПБП г-жа Джейн Баттерсби представила основные выводы и рекомендации 
этого доклада ГЭВУ-ПБП.  
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25. Комитет: 
 

a. с признательностью отметил работу ГЭВУ-ПБП по подготовке доклада "Укрепление 
городских и пригородных продовольственных систем для обеспечения 
продовольственной безопасности и питания в контексте урбанизации и преобразования 
сельских районов" и выступления г-жи Акико Сува-Эйзенманн и г-жи Джейн Баттерсби, 
в ходе которых были представлены основные отраженные в этом докладе факты, 
актуальные для мер политики в этой области; 

b. сослался на положения раздела A.2.2 (Укрепление городских и пригородных 
продовольственных систем для обеспечения продовольственной безопасности и питания 
в контексте урбанизации и преобразования сельских районов) тематического и 
скользящего разделов МПР КВПБ на 2024–2027 годы;  

c. признал важность обеспечения инклюзивности этого процесса, который должен быть 
открытым для всех заинтересованных сторон и привести к подготовке согласованного 
набора рекомендаций, которые будут представлены на утверждение КВПБ на его  
53-й сессии в октябре 2025 года;  

d. приветствовал назначение заместителя постоянного представителя Индии при ФАО, 
МФСР и ВПП г-на Джуджаварапу Баладжи в качестве докладчика в рамках процесса 
сближения мер политики; 

 
e. принял к сведению следующие дополнительные замечания: 

i. важность признания того, что решение проблемы отсутствия 
продовольственной безопасности и неполноценного питания в городах и 
пригородных районах требует использования всех соответствующих 
политических продуктов и направлений работы КВПБ, а также учета 
взаимодействия между продовольственными и другими системами, такими как 
жилищное хозяйство, водоснабжение, энергетика, санитария, удаление отходов 
и транспорт;  
 

ii. важность учета вопросов питания, безопасности пищевых продуктов, климата и 
биоразнообразия для обеспечения устойчивости и невосприимчивости 
продовольственных систем к внешним воздействиям и их способности 
обеспечивать безопасный, сбалансированный и здоровый рацион для всех; 
 

iii. необходимость учета комплексного характера городских и пригородных 
продовольственных систем, включая многоуровневые, многосторонние и 
многосубъектные процессы управления как внутри государства, так и за его 
пределами; 

iv. необходимость учитывать разнообразие городских и пригородных контекстов, 
которые могут различаться в зависимости от уровня дохода и 
взаимосвязанности, размера, структуры управления и потенциала. 

 

VIII. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДОСТОЙНОГО ТРУДА В 
АГРОПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХ СИСТЕМАХ  

26. Участники данного заседания подчеркнули важную роль агропродовольственных 
систем в обеспечении достойной и производительной занятости, а также необходимость 

https://www.fao.org/cfs/cfs-hlpe/experts/steering-committee/suwa-eisenmann-akiko/ru
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использовать их потенциал для достижения устойчивого развития и содействия реализации 
права на достаточное питание. 

27. Ведущей дискуссионной группы выступила директор по глобальной политике и 
системам продовольствия и питания "КЭР Интернэшнл" г-жа Кристин Кампо, а с основным 
докладом, посвященным Руководящим принципам Международной организации труда 
(МОТ) по обеспечению достойного труда в агропродовольственном секторе, а также их 
синергии и взаимодополняемости с документами КВПБ о мерах политики, выступил 
директор Департамента секторальной политики Международной организации труда (МОТ) 
г-н Франк Хагеман. 

28. В состав дискуссионной группы вошли: 

• государственный министр и министр окружающей среды и устойчивого развития 
Демократической Республики Конго Е. П. Эв Базаиба Масуди;  

• министр труда и социальной политики Италии Е. П. Марина Эльвира Кальдероне; 
• министр сельского хозяйства Чили Е. П. Эстебан Валенсуэла;  
• посол и постоянный представитель Бельгии при ФАО, МФСР и ВПП Е.П. Ливен де ла 

Марш; 
• председатель Контрольного совета по делам несовершеннолетних Мальты 

Е. П. Джулиана Шерри Ферранте; 
• международный координатор по сельскому хозяйству, Международное объединение 

профсоюзов работников пищевой промышленности, сельского, гостиничного и 
ресторанного хозяйства, общественного питания, табачной промышленности и 
смежных отраслей (МОРП) и представитель МГОКН г-жа Светлана Бойнчан; 

• директор по глобальным связям с общественностью (вице-президент), компания 
"Нестле" и представитель МЧС г-н Крис Хогг. 

29. Комитет: 
 

a. положительно оценил проведение пленарного заседания на тему "Обеспечение 
достойного труда в агропродовольственных системах" с учетом ее важнейшей роли в 
достижении ЦУР; 

b. принял к сведению обзор, представленный в документе CFS 2024/52/Inf.23 
"Обеспечение достойного труда в агропродовольственных системах – информационная 
записка"; 

c. подчеркнул, что:  

i. наличие возможностей для занятости является ключевым элементом, который 
следует учитывать для сокращения масштабов голода и нищеты; 

ii. принятие мер по стимулированию устойчивого развития и создание тем самым 
возможностей для занятости и получения адекватного вознаграждения, 
обеспечивающего достойный уровень жизни для сельских и городских наемных 
работников и их семей, имеет решающее значение для обеспечения 
продовольственной безопасности и питания; 

 
d. отметил, что в ряде документов КВПБ о мерах политики говорится о важности 

разработки и совершенствования мер политики, направленных на создание и 
сохранение возможностей для достойной занятости в агропродовольственных системах, 
с тем чтобы поддерживать их благосостояние, одновременно способствуя реализации 
прав человека, путем осуществления положений существующих глобальных 
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документов в области мер политики и прав человека, включая основополагающие 
конвенции МОТ; 
 

e. принял к сведению утверждение в 2023 году Руководящих принципов МОТ по 
обеспечению достойного труда в агропродовольственном секторе, в которых изложены 
общие принципы и механизмы, направленные на обеспечение полной и 
производительной занятости и достойного труда в этом секторе в качестве 
неотъемлемой части усилий по созданию устойчивых продовольственных систем, а 
также подчеркивается необходимость комплексного и скоординированного подхода на 
различных уровнях и участия широкого круга субъектов; 

f. отметил роль КВПБ, благодаря его организационному потенциалу, в содействии 
обсуждению различными заинтересованными сторонами путей усиления синергизма и 
взаимодополняемости между соответствующими соглашениями КВПБ и МОТ по мерам 
политики и, в частности, их претворения в жизнь в рамках работы по сближению мер 
политики; 

g. принял к сведению следующие замечания: 

i. координация мер политики и обеспечение их согласованности в различных 
секторах являются ключевым фактором достижения нашей общей цели – 
осуществления Повестки дня на период до 2030 года, в том числе ЦУР 8, 
которая подчеркивает необходимость содействовать "поступательному, 
всеохватному и устойчивому экономическому росту, полной и 
производительной занятости и достойной работе для всех";  

ii. всем заинтересованным сторонам КВПБ следует прилагать усилия к 
разработке мер политики и программ, направленных на обеспечение 
достойного труда в агропродовольственных системах, в качестве важного 
шага на пути к обеспечению продовольственной безопасности и питания 
для всех; 

iii. была отмечена работа Коалиции по теме "Достойная занятость для 
справедливых продовольственных систем", которая была начата в ходе 
Саммита ООН по продовольственным системам (СПС ООН) в 2021 году и 
участие в которой принимают МФСР, МОТ и организация "КЭР 
Интернэшнл", в целях содействия выработке конструктивных решений и 
оказания поддержки мероприятиям по "обеспечению справедливых 
источников средств к существованию, достойного труда и расширения прав 
и возможностей общин". 

 

IX. ФОРУМ ПО ПРИМЕНЕНИЮ ДОБРОВОЛЬНЫХ РУКОВОДЯЩИХ 
ПРИНЦИПОВ КВПБ ПО ВОПРОСАМ ГЕНДЕРНОГО РАВЕНСТВА 

И РАСШИРЕНИЯ ПРАВ И ВОЗМОЖНОСТЕЙ ЖЕНЩИН И ДЕВОЧЕК 
В КОНТЕКСТЕ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

И ПИТАНИЯ  

30. Комитет:  

a. положительно оценил обсуждение положения дел с применением Добровольных 
руководящих принципов КВПБ по вопросам гендерного равенства и расширения прав и 
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возможностей женщин и девочек в контексте продовольственной безопасности и питания 
(Добровольные руководящие принципы) в целях мобилизации политических обязательств 
правительств и всех соответствующих заинтересованных сторон для дальнейшей 
пропаганды, внедрения и применения этих Добровольных руководящих принципов в 
поддержку постепенного осуществления права на достаточное питание для всех, 
подчеркнув при этом, что гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин 
и девочек являются одним из центральных элементов мандата КВПБ; 
 

b. принял к сведению планы и соображения, касающиеся применения Добровольных 
руководящих принципов, признал их роль как полезного инструмента для директивных 
органов и партнеров по развитию и подчеркнул важность различных субъектов и 
механизмов координации с точки зрения содействия их применению; 

 
c. с нетерпением ожидал празднования в 2025 году тридцатой годовщины проведения 

четвертой Всемирной конференции по положению женщин и принятия Пекинской 
декларации и Платформы действий и приветствовал принятую ГА ООН резолюцию о 
провозглашении 2026 года Международным годом женщин-фермеров в качестве 
инициатив, которые могут создать благоприятные условия для пропаганды, внедрения и 
применения Добровольных руководящих принципов.  

31. Председатель КВПБ открыла заседание, после чего состоялась тематическая дискуссия, 
модератором которой выступила бывший директор Отдела партнерских отношений и 
сотрудничества с другими учреждениями системы ООН ФАО г-жа Марсела Вильяреаль. 
Обсуждения по очереди провели три дискуссионные группы в составе приглашенных 
правительственных экспертов, представителей системы ООН и механизмов КВПБ. 

Первая группа: 

• министр по делам женщин Доминиканской Республики Е. П. Майра Хименес; 

• посол по особым поручениям по вопросам продовольственной безопасности Испании 
Е. П. Габриель Ферреро-де-Лома-Осорио; 

• руководитель Директората по делам женщин, молодежи и гендерным вопросам 
Комиссии Африканского союза г-жа Пруденс Нгвенья Нонкулулеко; 

• старший советник по гендерным вопросам, Бюро по вопросам жизнестойкости, 
окружающей среды и продовольственной безопасности Агентства Соединенных 
Штатов по международному развитию (ЮСАИД) г-жа Аслихан Кес. 

Вторая группа: 

• заместитель директора Отдела инклюзивного преобразования сельских районов и 
гендерного равенства ФАО г-жа Лорен Филлипс; 

• директор Отдела по окружающей среде, климату, гендерным вопросам и социальной 
инклюзивности МФСР г-н Хуан Карлос Мендоса; 

• директор Управления по гендерным вопросам ВПП г-жа Бренда Бихан; 

• руководитель Секции по расширению экономических прав и возможностей структуры 
"ООН‑женщины" г-жа Джемима Нджуки. 



18  CFS 52 Report  

 

 

Третья группа: 

• представитель Рабочей группы МГОКН по делам женщин и гендерному 
многообразию г-жа Паула Джоя; 

• генеральный директор Международной федерации семеноводов, бывший 
председатель МЧС и представитель МЧС г-н Майкл Келлер; 

• старший специалист по программам Фонда Билла и Мелинды Гейтс и представитель 
Механизма взаимодействия с благотворительными фондами (МБФ) г-жа Шаллисс 
Макдонах. 

32. Комитет принял к сведению замечания, касающиеся следующих вопросов:  

a. необходимость по мере целесообразности интегрировать Добровольные руководящие 
принципы в национальное законодательство, стратегии, меры политики, программы, планы 
действий и механизмы, в том числе на региональном уровне, и потребность в разработке 
практических инструментов и инициатив по наращиванию потенциала для того, чтобы 
содействовать применению Добровольных руководящих принципов, в частности, 
адресованных национальным специалистам-практикам и другим заинтересованным 
сторонам; 

b. важность осуществления пропагандистской деятельности и информационно-
просветительских кампаний, а также мобилизации финансовой и технической поддержки, 
необходимой для применения Добровольных руководящих принципов, в том числе со 
стороны ФАО, МФСР, ВПП и других профильных учреждений ООН. 

33. Комитет отметил наличие тесных связей между Добровольными руководящими 
принципами и Пекинской декларацией и Платформой действий, которые были приняты 
тридцать лет назад, и призвал КВПБ и Комиссию ООН по положению женщин (КПЖ) 
наладить стратегическое взаимодействие, чтобы изучить возможности для включения 
Добровольных руководящих принципов в Программу действий "Пекин+30", которая 
должна быть согласована государствами-членами.  
 

34. Комитет положительно воспринял принятие ГА ООН резолюции A/RES/78/279, в которой 
2026 год провозглашается Международным годом женщин-фермеров. 

 
35. Комитет также отметил важность налаживания связей между применением Добровольных 

руководящих принципов и работой других соответствующих учреждений и платформ ООН. 
 

 

X. ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

A. Члены и альтернативные члены Бюро 

36. Комитет принял к сведению следующие изменения в составе членов Бюро и 
альтернативных членов Региональной группы стран Латинской Америки и Карибского 
бассейна: Доминиканская Республика и Куба будут исполнять функции членов Бюро, а 
Аргентина и Бразилия – функции альтернативных членов. 
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B. Сроки проведения пятьдесят третьей сессии КВПБ 

37. Комитет предложил провести пятьдесят третью сессию КВПБ в штаб-квартире ФАО в 
Риме 20–24 октября 2025 года, как указано в графике проведения сессий руководящих органов 
ФАО/МФСР/ВПП и других основных совещаний в 2024–2025 годах. В соответствии с 
правилом VII Правил процедуры КВПБ точные сроки будут сообщены Генеральным 
директором ФАО и Председателем Комитета. 

C. Утверждение итогового доклада о работе 

38. Доклад о работе был утвержден в пятницу, 25 октября 2024 года. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ A – ПОВЕСТКА ДНЯ СЕССИИ 

 

Пятьдесят вторая сессия КВПБ – общая информация  

Пленарная сессия начнется с церемонии открытия, на которой выступят представители ООН 
высокого уровня, после чего участникам будет предложено обсудить вопрос об углублении 
координации мер политики в связи с продовольственным кризисом, в том числе в свете нового 
выпуска доклада "Положение дел в области продовольственной безопасности и питания в 
мире" и аналитической записки "Обусловленные конфликтами острые продовольственные 
кризисы: возможное меры реагирования на политическом уровне в свете текущих 
чрезвычайных ситуаций", подготовленных Группой экспертов высокого уровня по вопросам 
продовольственной безопасности и питания (ГЭВУ-ПБП), краткого доклада КВПБ о 
совместном управлении, а также брифинга о текущих международных инициативах по борьбе с 
голодом и нищетой.  

В ходе своей 52-й сессии КВПБ предстоит утвердить следующие три документа: Рекомендации 
по сокращению неравенства в области продовольственной безопасности и питания, План 
действий по активизации усилий по повышению уровня осведомленности о результатах 
политики КВПБ на всех уровнях, их восприятия, использования и полезности и обновленная 
редакция скользящего раздела Многолетней программы работы (МПР) КВПБ на 2024–
2027 годы. 

Кроме того, в рамках Пленарной сессии состоится обзорное заседание, посвященное 
мониторингу результатов использования и применения Добровольных руководящих принципов 
постепенного осуществления права на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности, а также заседание, посвященное обсуждению хода 
осуществления Добровольных руководящих принципов по вопросам гендерного равенства и 
расширения прав и возможностей женщин и девочек в контексте продовольственной 
безопасности и питания (ГРРПВЖ).  

Кроме того, в ходе пленарной сессии КВПБ делегаты смогут обменяться мнениями 
относительно доклада ГЭВУ-ПБП об укреплении городских и пригородных 
продовольственных систем для обеспечения продовольственной безопасности и питания в 
контексте урбанизации и преобразования сельских районов и обсудить ключевую роль 
достойного труда в агропродовольственных системах. 

 

Регламент и участие высокопоставленных лиц 

Пленарные сессии КВПБ обеспечивают возможность для конструктивного диалога и 
взаимодействия между заинтересованными сторонами, включая предоставление главам 
делегаций возможности выступить с официальными заявлениями на открытом пленарном 
заседании в устном или в письменном виде. Делегатам предлагается выступать с краткими 
(не более трех минут) заявлениями (за исключением заявлений на уровне министра или от 
имени группы делегаций или региональной группы) по существу обсуждаемого вопроса. 
Формат сессии не предполагает длинных официальных заявлений, при этом выступления, 
продолжительность которых превышает отведенное время, могут быть распространены 
Секретариатом КВПБ в электронном виде и размещены на его общедоступном веб-сайте. 
В целях соблюдения временного регламента делегатам следует ориентироваться на систему 
световых сигналов.  

Всем делегатам предлагается направлять тексты своих выступлений не позднее чем за один час 
до начала заседания для передачи устным переводчикам, обеспечивающим перевод на шесть 
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официальных языков ФАО, а также для размещения их на веб-странице 52-й сессии КВПБ (на 
языке оригинала) в разделе "Выступления", на следующий адрес электронной почты: 
cfs@fao.org.  

В случае если в состав делегации члена входят высокопоставленные лица, например, министр, 
заместитель министра, государственный секретарь (или лица, занимающие эквивалентные 
должности), об этом следует проинформировать Секретариат, с тем чтобы им была 
предоставлена возможность выступить в приоритетном порядке. 

 

I. ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ 

a) Утверждение повестки дня и расписания работы (для принятия решения) 
b) Членский состав Комитета (для сведения) 
c) Состав редакционного комитета (для принятия решения)  
d) Порядок подготовки итогового доклада о работе 52-й сессии КВПБ (для принятия 

решения) 

 
Справочные документы: 

• CFS 2024/52/1/Rev.3 – Предварительная повестка дня 52-й сессии КВПБ (данный 
документ) 

• CFS 2024/52/Inf.1/Rev.2 – Предварительное расписание работы 52-й сессии КВПБ 
• CFS 2024/52/Inf.2/Rev.2 – Справочная информация о 52-й сессии КВПБ 
• CFS 2024/52/Inf.4/Rev.2 – Членский состав 
• CFS 2024/52/2/Rev.2 – Руководство по подготовке итогового доклада о работе  

52-й сессии КВПБ 
 

II. КООРДИНАЦИЯ МЕР ПОЛИТИКИ В СВЯЗИ С ГЛОБАЛЬНЫМ 
ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫМ КРИЗИСОМ – ПОЛОЖЕНИЕ ДЕЛ В 

ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ В 
МИРЕ – 2024 (для сведения и обсуждения) 

a) Со вступительным словом выступят следующие официальные лица или их 
представители (тексты заявлений будут размещены на веб-сайте 52-й сессии КВПБ в 
разделе "Перечень документов"): 
 

• Генеральный секретарь ООН;  
• Генеральный директор Продовольственной и сельскохозяйственной 

организации Объединенных Наций (ФАО); 
• Председатель Международного фонда сельскохозяйственного развития 

(МФСР); 
• Директор-исполнитель Всемирной продовольственной программы (ВПП);  
• Председатель Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций; 
• Председатель Экономического и Социального Совета Организации 

Объединенных Наций (ЭКОСОС); 
• Председатель Группы экспертов высокого уровня по вопросам 

продовольственной безопасности и питания (ГЭВУ-ПБП); 

mailto:cfs@fao.org
mailto:cfs@fao.org
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• Председатель КВПБ. 

 

b) Представление доклада "Положение дел в области продовольственной безопасности и 
питания в мире (СОФИ) – 2024"; 

c) Представление краткого доклада КВПБ "Совместное управление с целью координации 
политического реагирования на возникающие глобальные продовольственные кризисы 
в целях повышения устойчивости агропродовольственных систем"; 

d) Брифинг о текущих международных инициативах по борьбе с голодом и нищетой; 
e) Заявления делегатов о координации мер политики в связи с глобальным 

продовольственным кризисом. 

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/3/Rev.1 – Углубление координации мер политики в связи с глобальным 
продовольственным кризисом – Положение дел в области продовольственной 
безопасности и питания в мире – 2024 – проект выводов  

• CFS 2024/52/Inf.15 – Доклад "Положение дел в области продовольственной 
безопасности и питания в мире – 2024" 

• CFS 2024/52/Inf.16 – Краткий доклад КВПБ "Совместное управление для 
скоординированного политического реагирования на возникающие глобальные 
продовольственные кризисы в целях повышения устойчивости агропродовольственных 
систем" 

• CFS 2024/52/Inf.17 – Информационная записка о текущих международных инициативах 
по борьбе с голодом и нищетой 

• CFS 2024/52/Inf.18 – Аналитическая записка ГЭВУ-ПБП "Обусловленные конфликтами 
острые продовольственные кризисы: возможное меры реагирования на политическом 
уровне в свете текущих чрезвычайных ситуаций" 
 
 

III. ГЛОБАЛЬНОЕ ТЕМАТИЧЕСКОЕ МЕРОПРИЯТИЕ ПО 
СОДЕЙСТВИЮ ВНЕДРЕНИЮ ДОБРОВОЛЬНЫХ РУКОВОДЯЩИХ 

ПРИНЦИПОВ КВПБ В ПОДДЕРЖКУ ПОСТЕПЕННОГО 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВА НА ДОСТАТОЧНОЕ ПИТАНИЕ В 

КОНТЕКСТЕ НАЦИОНАЛЬНОЙ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ (для сведения и обсуждения) 

В ходе заседания делегатам будет предоставлена возможность оценить результаты 
использования и применения Добровольных руководящих принципов КВПБ в поддержку 
постепенного осуществления права на достаточное питание в контексте обеспечения 
национальной продовольственной безопасности по случаю 20-й годовщины их утверждения.  

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/4 – Глобальное тематическое мероприятие по содействию применению 
Добровольных руководящих принципов КВПБ в поддержку постепенного 
осуществления права на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности – проект выводов 
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• CFS 2024/52/Inf.19 – Добровольные руководящие принципы в поддержку постепенного 
осуществления права на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности КВПБ 

• CFS 2024/52/Inf.20 – Мониторинг использования и применения Добровольных 
руководящих принципов КВПБ в отношении постепенного осуществления права на 
достаточное питание в контексте национальной продовольственной безопасности: 
результаты проведенного Секретариатом анализа представленных к Глобальному 
тематическому мероприятию материалов 
 

IV. ПОВЫШЕНИЕ ОТДАЧИ ОТ РАЗРАБОТАННЫХ КВПБ 
ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ: УТВЕРЖДЕНИЕ ПЛАНА ДЕЙСТВИЙ 
ПО РАСШИРЕНИЮ МАСШТАБОВ ПРИМЕНЕНИЯ РАЗРАБОТАННЫХ 

КВПБ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ (для принятия решения) 

На рассмотрение и утверждение пленарной сессии КВПБ будет представлена окончательная 
редакция План действий по расширению масштабов применения разработанных КВПБ 
политических продуктов, подготовленная Рабочей группой открытого состава по итогам 
согласования с участием широкого круга заинтересованных сторон. 

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/5 – План действий по расширению масштабов применения разработанных 
КВПБ политических продуктов 

• CFS 2024/52/6 – План действий по расширению масштабов применения разработанных 
КВПБ политических продуктов – проект решения 
 

V.  СТРАТЕГИЧЕСКОЕ НАПРАВЛЕНИЕ РАБОТЫ КВПБ НА 
ПЕРИОД ДО 2030 ГОДА (для принятия решения) 

На рассмотрение и утверждение Комитета будет представлена обновленная версия 
скользящего раздела Многолетней программы работы (МПР) КВПБ на 2024–2027 годы.  

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/7 – Обновление скользящего раздела МПР КВПБ – включая проект 
решения 

• CFS 2024/52/Inf.21 – Годовой доклад о результатах работы КВПБ в 2024 году 
 

VI. РЕШЕНИЕ МНОГОГРАННОЙ ПРОБЛЕМЫ НЕРАВЕНСТВА: 
УТВЕРЖДЕНИЕ И ПРИМЕНЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИЙ КВПБ ПО 

СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ (для принятия решения) 

На утверждение пленарной сессии КВПБ будет представлена окончательная редакция 
Рекомендаций КВПБ по сокращению неравенства в области продовольственной 
безопасности и питания, подготовленная Рабочей группой открытого состава по итогам 
согласования с участием широкого круга заинтересованных сторон. Кроме того, в ходе 
сессии участникам будет представлена возможность обсудить наиболее существенные 
элементы этих рекомендаций, а также такие вопросы, как пути стимулирования и ускорения 
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их широкого внедрения и применения на глобальном, региональном, страновом и местном 
уровнях. 

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/8/Rev.1 – Рекомендации КВПБ по сокращению неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания 

• CFS 2024/52/9 – Рекомендации КВПБ по сокращению неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания – проект решения 
 

VII. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И 
ПИТАНИЯ В СЕЛЬСКО-ГОРОДСКОМ КОНТИНУУМЕ: УКРЕПЛЕНИЕ 
ГОРОДСКИХ И ПРИГОРОДНЫХ ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХ СИСТЕМ 
ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И 
ПИТАНИЯ В КОНТЕКСТЕ УРБАНИЗАЦИИ И ПРЕОБРАЗОВАНИЯ 

СЕЛЬСКИХ РАЙОНОВ (для обсуждения) 

a) Представление Доклада ГЭВУ-ПБП "Укрепление городских и пригородных 
продовольственных систем для обеспечения продовольственной безопасности и 
питания в контексте урбанизации и преобразования сельских районов"; 

b) В рамках процесса сближения мер политики КВПБ заинтересованным сторонам КВПБ 
будет предложено представить замечания и предложения по содержательной части 
доклада об укрепление городских и пригородных продовольственных систем для 
обеспечения продовольственной безопасности и питания в контексте урбанизации и 
преобразования сельских районов. 

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/10 – Укрепление городских и пригородных продовольственных систем для 
обеспечения продовольственной безопасности и питания в контексте урбанизации и 
преобразования сельских районов – проект выводов 

• CFS 2024/52/Inf.22 – Доклад ГЭВУ-ПБП (2024 год) "Укрепление городских и 
пригородных продовольственных систем для обеспечения продовольственной 
безопасности и питания в контексте урбанизации и преобразования сельских районов" 
 

VIII. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДОСТОЙНОГО ТРУДА В 
АГРОПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХ СИСТЕМАХ (для сведения и обсуждения) 

В ходе этого заседания делегатам будет предоставлена возможность обменяться мнениями 
относительно ключевой роли достойного труда в агропродовольственных системах с точки 
зрения права на питание и обсудить возможности для развития синергетических связей 
между КВПБ и Международной организации труда (МОТ) в контексте сближения мер 
политики, в том числе путем использования рекомендаций КВПБ по мерам политики для 
содействия применению на страновом уровне руководств МОТ по обеспечению достойного 
труда в агропродовольственном секторе.  

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/11 – Обеспечение достойного труда в агропродовольственных системах – 
проект выводов 
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• CFS 2024/52/Inf.23 – Обеспечение достойного труда в агропродовольственных 
системах – информационная записка 
 

IX. ФОРУМ ПО ПРИМЕНЕНИЮ ДОБРОВОЛЬНЫХ РУКОВОДЯЩИХ 
ПРИНЦИПОВ КВПБ ПО ВОПРОСАМ ГЕНДЕРНОГО РАВЕНСТВА И 

РАСШИРЕНИЯ ПРАВ И ВОЗМОЖНОСТЕЙ ЖЕНЩИН И ДЕВОЧЕК В 
КОНТЕКСТЕ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ 

(для сведения и обсуждения) 

В рамках Форума заинтересованным сторонам КВПБ будет предоставлена возможность 
обсудить осуществление Добровольных руководящих принципов по вопросам гендерного 
равенства и расширения прав и возможностей женщин и девочек в контексте 
продовольственной безопасности и питания и заручиться обязательствами по содействию их 
применению со стороны правительств, доноров, гражданского общества, частного сектора и 
системы Организации Объединенных Наций. 

Справочные документы: 

• CFS 2024/52/12 – Форум "Претворение в жизнь Добровольных руководящих принципов 
КВПБ по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин и 
девочек в контексте  
 
продовольственной безопасности и питания" – проект выводов 

• CFS 2024/52/Inf.24 – Форум "Претворение в жизнь Добровольных руководящих 
принципов КВПБ по вопросам гендерного равенства и расширения прав и 
возможностей женщин и девочек в контексте  
 
продовольственной безопасности и питания" – концептуальная записка 

• CFS 2024/52/Inf.25 – Добровольные руководящие принципы КВПБ по вопросам 
гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин и девочек 
в контексте продовольственной безопасности и питания 
 
 

X. ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

a) Члены и альтернативные члены Бюро КВПБ (для сведения) 
b) Сроки проведения пятьдесят третьей сессии КВПБ (для принятия решения) 
c) Утверждение итогового доклада о работе (для принятия решения) 
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ПРИЛОЖЕНИЕ B – ЧЛЕНСКИЙ СОСТАВ КОМИТЕТА 

 

• Австралия 

• Австрия 

• Азербайджан 

• Алжир 

• Ангола 

• Аргентина 

• Армения 

• Афганистан 

• Багамские Острова 

• Бангладеш 

• Белоруссия 

• Бельгия 

• Болгария 

• Бразилия 

• Буркина-Фасо 

• Бурунди 

• Бутан 

• Вануату 

• Венгрия 

• Венесуэла 
(Боливарианская 
Республика) 

• Габон 

• Гаити 

• Гана 

• Гватемала 

• Гвинея 

• Германия 

• Гондурас 

• Греция 

• Грузия 

• Дания 

• Демократическая 
Республика Конго 

• Доминиканская 
Республика 

 

• Камерун 

• Канада 

• Катар 

• Кения 

• Кипр 

• Кирибати 

• Китай 

• Колумбия 

• Конго 

• Корейская Народно-
Демократическая 
Республика 

• Королевство 
Нидерландов 

• Коста-Рика 

• Кот-д’Ивуар 

• Куба 

• Кувейт 

• Лаосская Народно-
Демократическая 
Республика 

• Латвия 

• Лесото 

• Либерия 

• Ливан 

• Ливия 

• Литва 

• Люксембург 

• Маврикий 

• Мавритания 

• Мадагаскар 

• Малайзия 

• Мали 

• Мальдивские 
Острова 

• Мальта 

 

• Панама 

• Парагвай 

• Перу 

• Польша 

• Португалия 

• Республика Корея 

• Республика Молдова 

• Российская 
Федерация 

• Румыния 

• Сальвадор 

• Сан-Марино 

• Саудовская Аравия 

• Северная Македония 

• Сенегал 

• Сент-Люсия 

• Сербия 

• Сингапур 

• Словакия 

• Словения 

• Соединенное 
Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии 

• Соединенные Штаты 
Америки 

• Судан 

• Таиланд 

• Того 

• Тунис 

• Турция 

• Уганда 

• Узбекистан 

• Украина 

• Уругвай 

• Филиппины 
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• Европейский союз 
(организация-член) 

• Египет 

• Замбия 

• Зимбабве 

• Израиль 

• Индия 

• Индонезия 

• Иордания 

• Ирак 

• Иран (Исламская 
Республика) 

• Ирландия 

• Исландия 

• Испания 

• Италия 

• Йемен 

• Кабо-Верде 

  

• Марокко 

• Мексика 

• Мозамбик 

• Монако 

• Мьянма 

• Намибия 

• Нигер 

• Нигерия 

• Никарагуа 

• Новая Зеландия 

• Норвегия 

• Объединенная 
Республика 
Танзания 

• Объединенные 
Арабские Эмираты 

• Оман 

• Пакистан  

• Финляндия 

• Франция 

• Хорватия 

• Чад 

• Чехия 

• Чили 

• Швейцария 

• Швеция 

• Шри-Ланка 

• Эквадор 

• Экваториальная 
Гвинея 

• Эритрея 

• Эсватини 

• Эстония 

• Эфиопия 

• Южная Африка  

• Япония   
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ПРИЛОЖЕНИЕ С – ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ 

 

Номер документа Название 

ПУНКТ 
ПОВЕСТКИ 

ДНЯ 
 

CFS 2024/52/1/Rev.3 
 

Предварительная повестка дня 52-й сессии КВПБ  I 

CFS 2024/52/2/Rev.2 
 

Руководство по подготовке итогового доклада о работе  
52-й сессии КВПБ I 

CFS 2024/52/3/Rev.1 

 

Углубление координации мер политики в связи 
с продовольственным кризисом – Положение дел в области 
продовольственной безопасности и питания в мире – 2024: 
проект выводов. 

II 

CFS 2024/52/4 

 

Глобальное тематическое мероприятие по содействию 
применению Добровольных руководящих принципов КВПБ 
по постепенному осуществлению права на достаточное 
питание в контексте национальной продовольственной 
безопасности – проект выводов 
  

III 
  

CFS 2024/52/5 

 

План действий по расширению масштабов применения 

разработанных КВПБ политических продуктов 
 

 IV 
  

CFS 2024/52/6 
 

План действий по расширению масштабов применения 
разработанных КВПБ политических продуктов – проект 
решения  

IV  

 
CFS 2024/52/7 

 
Обновление скользящего раздела МПР КВПБ на 2024–
2027 годы – включая проект решения  

V 

CFS 2024/52/8/Rev.1 
 

Рекомендации КВПБ по сокращению неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания VI  

CFS 2024/52/9 
 

Рекомендации КВПБ по сокращению неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания – проект решения VI  

CFS 2024/52/10 

 

Укрепление городских и пригородных продовольственных 
систем для обеспечения продовольственной безопасности и 
питания в контексте урбанизации и преобразования сельских 
районов – проект выводов  

VII  

CFS 2024/52/11 
 

Обеспечение достойного труда в агропродовольственных 
системах – проект выводов 

VIII 
 

CFS 2024/52/12 

 

Форум "Претворение в жизнь Добровольных руководящих 
принципов КВПБ по вопросам гендерного равенства и 
расширения прав и возможностей женщин и девочек в 
контексте продовольственной безопасности и питания" – 
проект выводов 

IX 
 

CFS 2024/52/Inf.1/Rev.2  Предварительное расписание работы 52-й сессии КВПБ 
 
I 

CFS 2024/52/Inf.2/Rev.2  Справочная информация о 52-й сессии КВПБ I 
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CFS 2024/52/Inf.3/Rev.2  Перечень документов 
 

CFS 2024/52/Inf.4/Rev.2  Членский состав 
 
I 

CFS 2024/52/Inf.5  Список делегатов 
 

CFS 2024/52/Inf.6  
Заявление о компетенции, представленное Европейским 
союзом 

 

CFS 2024/52/Inf.7  
Выступление Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций II 

CFS 2024/52/Inf.8  Выступление Председателя КВПБ II 

CFS 2024/52/Inf.9 
 

 
Выступление Председателя Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций (ГА ООН) 

II 

CFS 2024/52/Inf.10 Выступление Председателя Экономического и Социального 
Совета Организации Объединенных Наций (ЭКОСОС) 

II 

CFS 2024/52/Inf.11 Выступление Генерального директора ФАО II 
 
CFS 2024/52/Inf.12 Выступление Председателя МФСР II 

CFS 2024/52/Inf.13 Выступление Директора-исполнителя ВПП  II 

CFS 2024/52/Inf.14 Выступление Председателя Руководящего комитета Группы 
экспертов высокого уровня (ГЭВУ ПБП) II 

CFS 2024/52/Inf.15 Доклад о положении дел в области продовольственной 
безопасности и питания в мире – 2024 II 

CFS 2024/52/Inf.16 

Краткий доклад КВПБ "Совместное управление для 
скоординированного политического реагирования на 
возникающие глобальные продовольственные кризисы в 
целях повышения устойчивости агропродовольственных 
систем" 

II 

 
CFS 2024/52/Inf.17 Информационная записка о текущих международных 

инициативах по борьбе с голодом и нищетой 
II 

 
CFS 2024/52/Inf.18 

Аналитическая записка ГЭВУ-ПБП "Обусловленные 
конфликтами острые продовольственные кризисы: 
возможные меры реагирования на политическом уровне в 
свете текущих чрезвычайных ситуаций"  

II 

CFS 2024/52/Inf.19 

Добровольные руководящие принципы в поддержку 
постепенного осуществления права на достаточное питание 
в контексте национальной продовольственной безопасности 
КВПБ 

III 

CFS 2024/52/Inf.20 

Мониторинг использования и применения Добровольных 
руководящих принципов КВПБ в отношении постепенного 
осуществления права на достаточное питание в контексте 
национальной продовольственной безопасности: результаты 
проведенного Секретариатом анализа представленных к 
Глобальному тематическому мероприятию материалов 

III 

CFS 2024/52/Inf.21 
 
Годовой доклад о результатах работы КВПБ в 2024 году V 

CFS 2024/52/Inf.22 Доклад ГЭВУ-ПБП (2024 год) "Укрепление городских и 
пригородных продовольственных систем для обеспечения 

VII 
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продовольственной безопасности и питания в контексте 
урбанизации и преобразования сельских районов" 

CFS 2024/52/Inf.23 
Обеспечение достойного труда в агропродовольственных 
системах – информационная записка VIII 

CFS 2024/52/Inf.24 

Форум "Претворение в жизнь Добровольных руководящих 
принципов КВПБ по вопросам гендерного равенства и 
расширения прав и возможностей женщин и девочек в 
контексте продовольственной безопасности и питания" – 
концептуальная записка 

IX 

CFS 2024/52/Inf.25 

Добровольные руководящие принципы КВПБ по вопросам 
гендерного равенства и расширения прав и возможностей 
женщин и девочек в контексте продовольственной 
безопасности и питания 

IX 
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ПРИЛОЖЕНИЕ D – ПЛАН ДЕЙСТВИЙ ПО РАСШИРЕНИЮ ПРИМЕНЕНИЯ 
ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ КВПБ 

 

ВВЕДЕНИЕ 

Комитет по всемирной продовольственной безопасности (КВПБ) был реформирован с целью 
сделать его "наиболее широкой международной и межправительственной платформой 
для осуществления совместной скоординированной работы широкого круга убежденных 
единомышленников, направленной на поддержку регулируемых странами процессов 
по искоренению голода и обеспечению продовольственной безопасности и питания для всего 
мирового населения"1. Комитет стремится "построить мир, свободный от голода, в котором 
страны следуют добровольным руководящим принципам поступательного осуществления 
права на достаточное питание в контексте национальной продовольственной безопасности"2 .  

Используя в своей работе основанный на фактических данных подход, предусматривающий 
участие многих заинтересованных сторон, КВПБ разрабатывает и одобряет политические 
продукты3, охватывающие широкий круг вопросов в области продовольственной безопасности 
и питания. Для улучшения результативности этого подхода крайне важно активизировать 
усилия по повышению уровня осведомленности о разработанных КВПБ политических 
продуктах, а также их восприятия, использования и полезности на местном, национальном, 
региональном и глобальном уровнях. 

Предназначение настоящего Плана действий состоит в том, чтобы представить "дорожную 
карту" мер, которые надлежит принимать различным заинтересованным сторонам КВПБ, 
несущим ответственность и подотчетным за расширение масштабов применения4 на всех 

 
1 Документ о реформе КВПБ (CFS2009/2/Rev.2). 2009 
2 Там же.  
3 Для целей настоящего Плана действий ссылка на "политические продукты" дается в соответствии с описанием 
деятельности КВПБ в области политики, приведенным в разделе A Приложения к согласованному документу 
"Оценка деятельности КВПБ: практические меры по выполнению рекомендаций" (CFS2018/45/3): "разработка 
глобального стратегического руководства добровольного характера [не имеющего обязательной силы] по вопросам 
сближения и согласования политики в целях обеспечения продовольственной безопасности и улучшения питания и 
содействия поступательному осуществлению права на достаточное питание", которая осуществляется в рамках 
"инклюзивных и конструктивных процессов и принятия решений на основе консенсуса", в том числе согласно 
Добровольным руководящим принципам и Рекомендациям КВПБ.  
4 Для целей настоящего Плана действий содействие внедрению означает активизацию усилий по повышению уровня 
"полезности" и "использования" разработанных КВПБ политических процессов и продуктов, а также 
"осведомленности" о них и их "восприятия". Для общего понимания предлагается следующее описание этих 
терминов, не создающее прецедентов для других направлений работы КВПБ или согласованных политических 
продуктов, которые КВПБ разработает в дальнейшем: 
a) Полезность: чем больше какой-либо разработанный КВПБ политический продукт отвечает потребностям 
заинтересованных сторон КВПБ, тем более полезным он может стать. Степень полезности зависит от того, в каких 
условиях соответствующий политический продукт получит одобрение, и от факторов, связанных с определением 
приоритетности тем, которые рассматриваются в рамках направлений работы КВПБ в области политики, а также 
процесса, приводящего к разработке КВПБ политического продукта, и конкретности и применимости согласованных 
рекомендаций. 
b) Использование: использование разработанного КВПБ политического продукта начинается после того, как он 
получит одобрение, и осуществляется посредством планирования и разработки на его основе стратегий, программ и 
мер политики. Полезность и использование неразрывно взаимосвязаны: чем полезнее политический продукт с точки 
зрения темы, которой он посвящен, и его осуществимости на практике, тем выше вероятность его использования. 
c) Осведомленность является необходимым условием для использования политического продукта 
заинтересованными сторонами КВПБ. Чем больше заинтересованных сторон осведомлены о продукте, тем выше 
вероятность его использования. 
d) Восприятие – это уровень отождествления заинтересованных сторон КВПБ с политическим продуктом или его 
отдельными аспектами, влияющий на его использование соответствующими заинтересованными сторонами. Этот 
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уровнях разработанных КВПБ политических продуктов, для обеспечения поступательного 
осуществления права на достаточное питание.  

Хотя заинтересованные стороны КВПБ уже предпринимают усилия по расширению масштабов 
применения политических продуктов КВПБ, описанная в настоящем документе деятельность 
исходит из признания того, что повышение уровня полезности и восприятия таких продуктов, а 
также осведомленности о них и их использования является коллективной задачей, требующей 
совместных усилий, а также тесного сотрудничества между соответствующими 
заинтересованными сторонами. Несмотря на то, что основную ответственность 
за продвижение КВПБ и за использование и применение разработанных им политических 
продуктов несут государства-члены, эта деятельность должна вестись в рамках 
сотрудничества и активного взаимодействия с различными заинтересованными 
сторонами КВПБ и при активном участии таких заинтересованных сторон, включая 
расположенные в Риме учреждения ООН (РРУ), которые играют ключевую роль в оказании 
поддержки использованию таких продуктов с учетом потребностей, а также другие органы 
ООН и международные организации, финансовые, исследовательские и благотворительные 
учреждения, гражданское общество и частный сектор. Эти совместные усилия требуют 
координации, которую следует обеспечивать в рамках данного направления работы КВПБ, 
посвященного активизации усилий по расширению масштабов применения разработанных 
КВПБ политических продуктов. 

План действий включает в себя три основных раздела, в которых описываются меры, 
подлежащие принятию на нескольких уровнях различными заинтересованными сторонами 
КВПБ, причем предлагаемые мероприятия будут осуществляться исходя из наличия 
необходимых бюджетных и внебюджетных ресурсов в целях повышения уровня полезности 
и восприятия разработанных КВПБ политических продуктов, осведомленности о них и их 
использования среди предполагаемых пользователей, а также содействия работе по сквозным 
направлениям, касающимся возможности привлечения ресурсов, мониторинга и оценки 
деятельности и предоставления заинтересованным сторонам платформы для обсуждений. 
В Приложении к Плану действий приведена таблица с указанием заинтересованных сторон, 
ответственных за осуществление конкретных мероприятий, предварительных сроков 
их выполнения, а также бюджетных потребностей. 

Настоящий План действий составлен на основе ведущихся между заинтересованными 
сторонами КВПБ обсуждений, посвященных обеспечению динамичной и поступательной 
реализации мер для постоянного повышения эффективности усилий по расширению масштабов 
применения разработанных КВПБ продуктов. Это позволяет отразить тот факт, что 
определение передовых практических методов и их внедрение представляют собой 
непрерывный процесс. Таким образом, настоящий План действий выступает в качестве 
руководства и отправной точки для развивающегося процесса, осуществляемого с учетом 
опыта ряда сторон, а также различных практических методов и мероприятий.  

 
уровень может различаться как между категориями заинтересованных сторон, так и внутри этих категорий. Между 
восприятием и полезностью существует взаимосвязь (чем шире восприятие политического продукта, тем выше 
вероятность того, что его будут считать полезным, и наоборот). 
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ЧАСТЬ 1. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ПОВЫШЕНИЮ УРОВНЯ ПОЛЕЗНОСТИ 
И ВОСПРИЯТИЯ РАЗРАБОТАННЫХ КВПБ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ 

A. Содействие эффективному определению приоритетности тем, которые будут 
рассматриваться в рамках процессов сближения мер политики КВПБ 

1.A.1 – Члены и участники КВПБ5 в соответствии с критериями определения 
приоритетности, изложенными в Приложении B к Докладу об оценке деятельности КВПБ, 
обеспечат эффективное и упорядоченное определение приоритетности тем, которые будут 
рассматриваться в рамках процессов сближения политики КВПБ при разработке каждой 
Многолетней программы работы (МПР) КВПБ. Для каждого процесса сближения политики и 
МПР КВПБ будет составлена стратегия повышения уровня осведомленности и расширения 
использования разработанных КВПБ продуктов, в которой будут, помимо прочего, определены 
потребности в ресурсах.  

1.А.2 – РРУ, другие органы ООН и международные организации должны использовать свои 
технические знания, опыт и потенциал для повышения эффективности соответствующих 
усилий в области политики за счет разработанных КВПБ политических продуктов. 

B. Содействие разработке КВПБ конкретных и осуществимых на практике 
политических продуктов, обеспечению их восприятия и привлечения к ним 
внимания посредством инклюзивных процессов сближения политики КВПБ 

1.B.1 – Члены и участники КВПБ обеспечат, чтобы разработанные КВПБ политические 
продукты были конкретными, краткими, понятными, удобными для пользователей и 
осуществимыми на практике с точки зрения их структуры и формулировок. В этой связи 
разработанные КВПБ политические продукты будут ориентированы на потенциальных 
пользователей и исполнителей на национальном и местном уровнях с учетом концепции КВПБ, 
а также потребностей людей, в наибольшей степени страдающих от отсутствия 
продовольственной безопасности и неполноценного питания, и реалий на местах. Будет 
выделено достаточно времени для представления материалов и проведения дискуссий и 
переговоров, а также, по возможности, для организации неофициальных заседаний, на которых 
будут рассматриваться спорные темы.  

1.B.2 – Члены и участники КВПБ будут применять в своей работе инклюзивные процессы 
сближения мер политики КВПБ в соответствии с Документом о реформе КВПБ и Правилами 
процедуры КВПБ. Как ожидается, будет обеспечено конструктивное участие 
соответствующих заинтересованных сторон из различных секторов, включая представителей 
всех соответствующих министерств (в том числе экспертов из столиц), а также других 
структур, что поможет повысить уровень сближения политики и восприятия конечного 
результата на местном, национальном и региональном уровнях. 

1.B.3 – РРУ, другие органы ООН и международные организации должны предоставлять 
технические материалы для разрабатываемых КВПБ политических продуктов и поощрять 
взаимодействие с существующими инициативами и процессами ООН в контексте текущих 
процессов сближения мер политики КВПБ в целях повышения уровня восприятия 
разработанных КВПБ политических продуктов в будущем, привлечения к ним внимания и их 
использования. 

 

 
5 Согласно пункту 11 Документа о реформе КВПБ, в число участников КВПБ входят представители учреждений 
и органов ООН с конкретным мандатом в области продовольственной безопасности и питания, организации 
гражданского общества и неправительственные организации, системы международных сельскохозяйственных 
исследований, международные и региональные финансовые учреждения, а также представители ассоциаций 
частного сектора и частных благотворительных фондов.  

https://www.fao.org/fileadmin/templates/cfs/Docs2223/MYPoW/Call_for_proposals/Annex_B_MYPoW_Structure_and_Process.pdf
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ЧАСТЬ 2. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ПОВЫШЕНИЮ УРОВНЯ ОСВЕДОМЛЕННОСТИ 
О РАЗРАБОТАННЫХ КВПБ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТАХ И РАСШИРЕНИЮ 

ИХ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

A. Разработка стратегий и мероприятий по внедрению продуктов, а также оказание 
технической поддержки  

2.A.1 – Секретариат КВПБ в сотрудничестве с техническими подразделениями РРУ и при 
участии соответствующих заинтересованных сторон разработает набор инструментов, 
с помощью которого различные заинтересованные стороны смогут содействовать повышению 
уровня осведомленности о разработанных КВПБ политических продуктах и расширению 
их использования, а также углублению понимания таких продуктов на всех уровнях. В этот 
набор должна входить информация о том, как различные заинтересованные стороны могут 
способствовать учету разработанных КВПБ политических продуктов при разработке мер 
политики, программ и правовых основ для обеспечения более согласованной и действенной 
реализации мероприятий6. Кроме того, этот набор инструментов должен предусматривать 
проведение анализа опыта внедрения основных разработанных КВПБ политических 
продуктов, в ходе которого будет обобщен накопленный опыт наряду с примерами успешной 
практики, возникшими проблемами, основными препятствиями и факторами, 
способствующими успеху. Этот анализ призван выявить различные закономерности, а также 
основные движущие силы и факторы, обусловившие использование разработанных КВПБ 
политических продуктов или отказ от их использования. 

2.A.2 – Секретариат КВПБ разработает ориентированную на практические действия 
коммуникационную стратегию, направленную на последовательное и согласованное 
распространение и продвижение разработанных КВПБ политических продуктов среди 
соответствующей целевой аудитории. В рамках этой коммуникационной стратегии будет 
обеспечиваться стратегическое использование различных медиаплатформ, будут 
рассматриваться возможности укрепления сотрудничества с различными средствами массовой 
информации и инновационные подходы к демонстрации результатов использования 
разработанных КВПБ политических продуктов, а также будет поощряться разработка простых 
для понимания материалов, привлекающих внимание к разработанным КВПБ политическим 
продуктам, включая продукты, требующие активизации коммуникационной работы, поскольку 
они были внедрены лишь недавно.  

2.А.3 – Члены КВПБ должны использовать и применять разработанные КВПБ 
политические продукты в рамках своих национальных стратегий, законодательств, мер 
политики и программ, адаптируя их реализацию к национальным приоритетам и реалиям, 
осуществляя ориентированные на соответствующие группы и заинтересованные стороны 
мероприятия и разрабатывая инклюзивные процессы принятия решений с привлечением 
соответствующих заинтересованных сторон, причем первостепенное внимание при этом 
должно уделяться тем, кто в наибольшей степени страдает от отсутствия продовольственной 
безопасности. 

2.А.4 – Члены КВПБ, РРУ, другие органы ООН и международные организации должны 
использовать содержание разработанных КВПБ политических продуктов в качестве 
справочных материалов при подготовке своих проектов и программ, чтобы обеспечивать 
соответствие последних рекомендациям КВПБ по вопросам политики. 

2.А.5 – Организации гражданского общества и неправительственные организации 
и их сети7 должны продолжать разработку мероприятий по обучению, 

 
6 Среди мероприятий и инструментов, которые можно разработать для содействия использованию разработанных 
КВПБ политических продуктов, можно выделить, в частности, справочники, технические руководства, курсы 
электронного обучения и мероприятия по наращиванию потенциала, а также диалоги по вопросам политики. 
7 См. Документ о реформе КВПБ, подпункт ii) пункта 11. 
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информационно‑просветительской работе и наращиванию потенциала для местных 
и национальных специалистов-практиков, занимающихся вопросами использования 
разработанных КВПБ политических продуктов, при поддержке РРУ, если это целесообразно. 

2.А.6 – Организации частного сектора должны продолжать поддерживать и поощрять работу 
компаний, направленную на интеграцию принципов и задач разработанных КВПБ 
политических продуктов в свои инициативы корпоративной социальной ответственности, 
программы, проекты и инвестиционные планы. 

2.А.7 – Благотворительные фонды должны поддерживать и поощрять работу по интеграции 
разработанных КВПБ политических продуктов в программы, касающиеся вопросов 
продовольственной безопасности и питания, и распространять эти продукты в своих сетях 
доноров.  

2.А.8 – РРУ, другие органы ООН и международные организации во взаимодействии 
с координаторами-резидентами ООН и национальными координаторами Саммита ООН 
по продовольственным системам (СПС ООН) должны скоординированно и с учетом 
потребностей содействовать интеграции и адаптации разработанных КВПБ политических 
продуктов в рамках национального и регионального законодательства, технических программ 
и политических механизмов посредством своих мероприятий по предоставлению технической 
поддержки, поддержки по наращиванию потенциала и институциональной поддержки 
правительствам и национальным органам власти, а также региональным учреждениям. 

2.А.9 – РРУ, другие органы ООН и международные организации, в особенности 
международные финансовые учреждения, должны рассматривать возможности совместной 
подготовки программ и мобилизации ресурсов для оказания поддержки реализации 
разработанных КВПБ политических продуктов с использованием своих сравнительных 
преимуществ, экспертных знаний и опыта.  

2.А.10 – Председатель КВПБ будет содействовать использованию разработанных КВПБ 
политических продуктов директивными органами и лицами, принимающими решения, 
и совместно с членами КВПБ, РРУ и другими заинтересованными сторонами искать 
возможности для распространения продуктов и повышения осведомленности о них. 

2.А.11 – Все заинтересованные стороны КВПБ должны содействовать переводу 
разработанных КВПБ политических продуктов на национальные и местные языки для 
обеспечения их доступности и пригодности к применению более широкой аудиторией.  

B. Создание благоприятных условий на национальном уровне посредством 
расширения прав и возможностей заинтересованных сторон, обеспечения 
инклюзивности институтов и укрепления политических и правовых механизмов 

2.B.1 – Секретариат КВПБ в сотрудничестве с техническими подразделениями РРУ и при 
участии соответствующих заинтересованных сторон проведет мероприятие по картированию 
существующих национальных и региональных многосторонних платформ в области 
продовольственной безопасности и питания в целях укрепления взаимосвязей и налаживания 
межотраслевого диалога для содействия использованию разработанных КВПБ политических 
продуктов. 

2.B.2 – Члены КВПБ должны создавать или укреплять и использовать национальные 
многосторонние и межотраслевые структуры и механизмы в области продовольственной 
безопасности и питания для укрепления платформы, предназначенной для содействия 
использованию разработанных КВПБ политических продуктов, и обсуждения того, как 
внедрить эти продукты и адаптировать их к национальным условиям, а также как они могут 
способствовать налаживанию диалога и сотрудничества между различными 
заинтересованными сторонами с использованием основанного на правах человека подхода к 
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продовольственной безопасности и уделением первоочередного внимания организациям, 
которые удовлетворяют нужды слоев населения, в наибольшей степени страдающих от 
отсутствия продовольственной безопасности, и располагают наилучшими возможностями для 
принятия мер в области продовольственной безопасности и питания. Кроме того, эти 
платформы могут сыграть ключевую роль в данной работе посредством предоставления 
информации, которая будет использоваться для развития переговорных позиций стран в 
контексте процессов сближения политики КВПБ.  

2.B.3 – Члены КВПБ должны определить координаторов КВПБ на страновом уровне 
в рамках наиболее значимых министерств или многосторонних платформ, которые могли бы 
на регулярной основе принимать активное участие в работе по содействию распространению, 
использованию и применению разработанных КВПБ политических продуктов, что позволит 
странам оптимизировать обмен информацией и сотрудничество по вопросам, связанным с 
КВПБ.  

C. Обеспечение всестороннего учета разработанных КВПБ политических продуктов 
и укрепление взаимосвязей с международными стратегиями и форумами 

2.C.1 – Члены КВПБ должны при поддержке участников КВПБ содействовать активному 
вовлечению и вкладу КВПБ в работу соответствующих международных форумов, а также 
учету разработанных КВПБ политических продуктов в рамках многосторонних переговоров. 

2.C.2 – РРУ, другие органы ООН и международные организации должны на регулярной 
основе проводить в штаб-квартире и на региональном и национальном уровнях заседания 
по повышению уровня осведомленности, наращиванию потенциала и обмену передовыми 
практическими методами с участием своих сотрудников, в том числе национальных 
представителей и координаторов-резидентов, с тем чтобы информировать их о разработанных 
КВПБ политических продуктах, обсуждать методы обеспечения учета этих продуктов в своей 
работе на всех уровнях и налаживать взаимодействие с текущими инициативами, включая, 
в том числе, инициативы в рамках Рио-де-Жанейрских конвенций, национальных стратегий 
по итогам СПС ООН и "Группы двадцати".  

2.C.3 – РРУ, другие органы ООН и международные организации должны усиливать 
присутствие КВПБ и на регулярной основе включать тематику КВПБ в качестве пунктов 
повестки дня в контексте глобальных и региональных заседаний своих руководящих органов, 
а также укреплять взаимосвязи между КВПБ и своими техническими комитетами в целях 
повышения уровня осведомленности о разработанных КВПБ политических продуктах, 
инициирования обсуждений о методах обеспечения учета этих продуктов при разработке своих 
программ работы и определения возможностей налаживания взаимодействия и сотрудничества. 

 

ЧАСТЬ 3. СКВОЗНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ ПО СОДЕЙСТВИЮ ВНЕДРЕНИЮ 
РАЗРАБОТАННЫХ КВПБ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ 

3.1 – КВПБ будет укреплять свою стратегию мониторинга и оценки использования своих 
политических продуктов на основе существующего механизма мониторинга, который был 
одобрен в 2018 году. В частности, необходимо будет представить сводный обзор деятельности 
по внедрению посредством добавления на веб-страницу КВПБ цифрового хранилища 
данных, содержащего информацию об использовании разработанных КВПБ политических 
продуктов на глобальном, региональном, национальном и местном уровнях. Подготовка 
хранилища данных КВПБ должна осуществляться Секретариатом КВПБ в тесном 
сотрудничестве с техническими подразделениями РРУ, занимающимися внедрением 
разработанных КВПБ продуктов, и при участии соответствующих заинтересованных сторон. 
Кроме того, в ходе этой работы должны учитываться результаты различных глобальных 
тематических мероприятий КВПБ, которые проводились на протяжении ряда лет. Необходимо 
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также предоставить заинтересованным сторонам КВПБ возможность в любое время 
высказывать свое мнение о нынешней актуальности того или иного политического продукта. 

3.2 – В ходе пленарных сессий КВПБ будут на регулярной основе рассматриваться 
специальные пункты повестки дня для обсуждения достигнутого прогресса, проблем 
и путей повышения эффективности использования разработанных КВПБ политических 
продуктов на всех уровнях. Эти диалоги могли бы обеспечить возможность обмена опытом 
и обсуждения уроков, извлеченных в ходе внедрения разработанных КВПБ продуктов, 
особенно в пилотных странах, где такие продукты внедряются на добровольной основе, в целях 
учета этой информации при составлении в будущем стратегий содействия использованию 
разработанных КВПБ политических продуктов и подготовки будущих программ работы КВПБ 
посредством определения передовых практических методов.  

3.3 – Бюро и Консультативная группа КВПБ будут отслеживать ход осуществления 
настоящего Плана действий. Кроме того, Секретариат КВПБ будет периодически проводить 
неофициальные межсессионные диалоги, в ходе которых заинтересованные стороны КВПБ 
получат возможность представлять информацию о мероприятиях, осуществленных 
в соответствии с Планом действий, анализировать потребности КВПБ в финансировании 
и способы мобилизации ресурсов, повышать уровень осведомленности о сроках, необходимых 
для эффективного изменения политики, а также определять пути установления взаимосвязей 
между механизмом мониторинга КВПБ и другими существующими инициативами и 
механизмами. Кроме того, в ходе этих обсуждений можно будет сосредоточить внимание 
на путях совершенствования методов сбора данных об использовании разработанных КВПБ 
политических продуктов, в том числе посредством анкетирования стран, и укрепления 
сотрудничества с системами отчетности, существующими на страновом уровне. На пленарных 
заседаниях КВПБ будет рассматриваться специальный пункт повестки дня, посвященный 
отслеживанию хода осуществления Плана действий Бюро и Консультативной группой, 
в том числе на основе этих неофициальных диалогов и обсуждений.  

3.4 – Группа экспертов высокого уровня по вопросам продовольственной безопасности 
и питания (ГЭВУ-ПБП) подготовит компиляцию ключевых элементов разработанных 
КВПБ политических продуктов, которая позволит соответствующим заинтересованным 
сторонам выявить пробелы в разработанных КВПБ политических продуктах и заложит основу 
для поступательного осуществления права на достаточное питание и преобразования 
агропродовольственных систем. 

3.5 – Члены КВПБ и все заинтересованные стороны должны обеспечивать мобилизацию 
добровольных финансовых и нефинансовых, государственных и частных взносов для оказания 
поддержки разработке мероприятий, направленных на повышение уровня полезности 
и восприятия разработанных КВПБ политических продуктов, осведомленности о них 
и их использования.  

 

ДОПОЛНЕНИЕ А – ТАБЛИЦА С ОПИСАНИЕМ МЕРОПРИЯТИЙ, ОТВЕТСТВЕННЫХ 
ЛИЦ, ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫХ СРОКОВ И БЮДЖЕТНЫХ ПОТРЕБНОСТЕЙ 

Приведенная ниже таблица призвана дать представление о предварительных сроках 
и бюджетной смете (по возможности) для каждого из рекомендуемых мероприятий, 
включенных в настоящий документ. Первая группа мероприятий составлена с учетом 
их актуальности и воздействия на МПР КВПБ на 2024–2027 годы, а все остальные мероприятия 
включены во вторую группу. 
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РЕКОМЕНДУЕМЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ, ВЛИЯЮЩИЕ НА СКОЛЬЗЯЩИЙ РАЗДЕЛ 
МПР КВПБ НА 2024–2027 ГОДЫ 

МЕРОПРИЯТИЕ ОТВЕТСТВЕННЫЕ 
ЗАИНТЕРЕСОВАННЫЕ 

СТОРОНЫ 

ПРЕДВА-
РИТЕЛЬ-

НЫЕ СРОКИ8 

БЮДЖЕТНАЯ 
СМЕТА 

(долл. США) 

2.A.1 – Разработка набора 
инструментов по 
внедрению 

Секретариат КВПБ 
в сотрудничестве 
с техническими 
подразделениями РРУ при 
участии соответствующих 
заинтересованных сторон 

12 месяцев 70 000 

2.A.2 – Разработка 
коммуникационной 
стратегии КВПБ 

Секретариат КВПБ  6 месяцев 20 000 

2.A.10 – Информационно-
просветительская работа 
Председателя КВПБ 

Председатель КВПБ На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей9  

2.B.1 – Картирование 
существующих 
национальных и 
региональных 
многосторонних платформ  

Секретариат КВПБ 
в сотрудничестве 
с техническими 
подразделениями РРУ при 
участии соответствующих 
заинтересованных сторон 

12 месяцев 80 000 

3.1 – Создание цифрового 
хранилища данных об 
использовании 
разработанных КВПБ 
политических продуктов 

Секретариат КВПБ 12 месяцев 100 000 

3.2 – Обеспечение 
рассмотрения специальных 
пунктов повестки дня 
в рамках пленарных сессий 
КВПБ 

Бюро и Консультативная 
группа, а также 
Секретариат КВПБ 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

3.3 – Отслеживание хода 
осуществления Плана 
действий и организация 
на регулярной основе 
неофициальных 

Бюро и Консультативная 
группа (отслеживание), 
Секретариат КВПБ 
(диалоги) 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

 
8 Реализация рекомендуемых мероприятий из первой группы начнется после предоставления необходимых 
внебюджетных ресурсов. 
9 То, что предусмотренные мероприятия "масштабируются с учетом потребностей", не означает, что их реализация 
не повлечет за собой никаких затрат. Напротив, это означает, что количественно определить затраты 
не представляется возможным либо потому, что за это будет отвечать другое учреждение или субъект, либо потому, 
что на данный момент мы не располагаем достаточной информацией для определения эквивалента затрат 
на конкретный вид деятельности. Так, ориентировочный объем ресурсов, необходимых для покрытия затрат 
на информационно-просветительскую работу Председателя КВПБ, которые в основном включают в себя затраты 
на поездки и материально-техническую поддержку, можно будет определить только после разработки плана 
информационно-просветительской работы. 
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межсессионных диалогов 
по внедрению  

3.4 – Компиляция 
ключевых элементов 
разработанных КВПБ 
политических продуктов 

ГЭВУ-ПБП 6–8 месяцев 60 000 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ, РЕКОМЕНДУЕМЫЕ 
К ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫМИ СТОРОНАМИ КВПБ 

МЕРОПРИЯТИЕ ОТВЕТСТВЕННЫЕ 
ЗАИНТЕРЕСОВАННЫЕ 

СТОРОНЫ 

ПРЕДВА-
РИТЕЛЬ-

НЫЕ СРОКИ 

БЮДЖЕТНАЯ 
СМЕТА 

1.A.1 – Эффективное и 
упорядоченное 
определение 
приоритетности тем, 
которые будут 
рассматриваться в рамках 
процессов сближения мер 
политики КВПБ 

Члены и участники КВПБ В ходе 
подготовки 
каждой МПР 
КВПБ 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

1.A.2 – Использование 
технических знаний и 
опыта для обеспечения 
повышения эффективности 
работы за счет 
разработанных КВПБ 
политических продуктов 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 

В ходе 
подготовки 
каждой МПР 
КВПБ 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

1.B.1 – Разработка КВПБ 
конкретных, понятных, 
удобных для 
пользователей и 
осуществимых на практике 
политических продуктов 

Члены и участники КВПБ В ходе 
процессов 
сближения мер 
политики 
КВПБ 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

1.B.2 – Разработка 
инклюзивных процессов 
сближения мер политики 
КВПБ  

Члены и участники КВПБ В ходе 
процессов 
сближения мер 
политики 
КВПБ 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

1.B.3 – Предоставление 
технических материалов и 
взаимодействие с 
инициативами ООН в ходе 
процессов сближения мер 
политики КВПБ 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 

В ходе 
процессов 
сближения мер 
политики 
КВПБ 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  
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2.A.3 – Использование 
и применение 
разработанных КВПБ 
политических продуктов в 
национальных стратегиях, 
мерах политики и 
программах 

Члены КВПБ На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.A.4 – Использование 
содержания разработанных 
КВПБ политических 
продуктов в качестве 
справочных материалов 
при подготовке проектов 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации и члены 
КВПБ 

На постоянной 
основе  

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.A.5 – Разработка 
мероприятий по обучению, 
информационно-
просветительской работе 
и наращиванию 
потенциала для местных 
и национальных 
специалистов-практиков 

Организации 
гражданского общества, 
неправительственные 
организации и их сети 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.А.6 – Оказание 
поддержки работе 
компаний, направленной 
на интеграцию 
разработанных КВПБ 
политических продуктов в 
свои инициативы 
корпоративной социальной 
ответственности, 
программы, проекты и 
инвестиционные планы  

Организации частного 
сектора 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.A.7 – Оказание 
поддержки работе по 
интеграции разработанных 
КВПБ политических 
продуктов в программы, 
касающиеся вопросов 
ПБП, и распространение 
этих продуктов в своих 
сетях доноров 

Благотворительные фонды На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.A.8 – Предоставление 
технической поддержки, 
поддержки по 
наращиванию потенциала 
и институциональной 
поддержки 
правительствам, 
национальным органам 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 
во взаимодействии 
с координаторами-
резидентами ООН 
и национальными 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  
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власти и региональным 
учреждениям 

координаторами СПС 
ООН 

2.А.9 – Рассмотрение 
возможностей совместной 
подготовки программ 
и мобилизации ресурсов 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 
и международные 
финансовые учреждения 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.A.11 – Содействие 
переводу разработанных 
КВПБ политических 
продуктов 
на национальные и 
местные языки 

Все заинтересованные 
стороны КВПБ 

На постоянной 
основе 

5000–10 000 для 
каждого языка 

2.B.2 – Использование 
национальных 
многосторонних и 
межотраслевых структур 
и механизмов в области 
продовольственной 
безопасности и питания 

Члены КВПБ На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.B.3 – Определение 
координаторов КВПБ 
на страновом уровне 

Члены КВПБ На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.C.1 – Отстаивание 
активного вклада КВПБ 
в работу соответствующих 
форумов, а также учета 
разработанных КВПБ 
политических продуктов 
в рамках многосторонних 
переговоров 

Члены КВПБ На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.C.2 – Организация 
регулярных заседаний 
по повышению уровня 
осведомленности, 
наращиванию потенциала 
и обмену передовыми 
практическими методами 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  

2.C.3 – Включение 
тематики КВПБ в качестве 
пунктов повестки дня в 
контексте заседаний 
руководящих органов и 
технических комитетов на 
регулярной основе 

РРУ, другие органы ООН 
и другие международные 
организации 

На постоянной 
основе 

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  
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3.5 – Участие в 
деятельности по 
мобилизации взносов 
для содействия 
использованию 
разработанных КВПБ 
политических продуктов 

Члены КВПБ и все 
заинтересованные 
стороны 

На постоянной 
основе  

Масштабируется 
с учетом 
потребностей  
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ПРИЛОЖЕНИЕ E – РЕКОМЕНДАЦИИ КВПБ ПО СОКРАЩЕНИЮ 
НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И 

ПИТАНИЯ 

Обоснование 

 
i) Усиление неравенства внутри стран и между ними считается серьезной проблемой для 
устойчивого развития24 и реализации прав человека.  
 
ii) Неравенство в продовольственных и связанных с ними системах очевидно затрудняет 
достижение ожидаемых результатов в области продовольственной безопасности и питания. 
Концентрация власти в области производства пищевых продуктов, торговли продовольствием 
и его сбыта, а также неравенство в распределении сельскохозяйственных активов и в доступе к 
природным ресурсам, правам владения и пользования и финансам могут закрепить и углубить 
неравенство между различными участниками агропродовольственных систем.  
 
iii) Неравенство в области продовольственной безопасности и питания (ПБП) сужает спектр 
жизненных возможностей, понижает качество жизни, негативно сказывается на 
производительности труда, не позволяет победить нищету, препятствует экономическому 
росту, усугубляет насилие в отношении женщин и, как правило, на системном уровне ведет к 
ущемлению прав отдельных групп населения, таких как женщины, мелкие фермеры и 
семейные фермерские хозяйства25, крестьяне, безземельные, сельскохозяйственные работники, 
бездомные, работники неформального сектора, мигранты, внутренне перемещенные лица, 
беженцы, коренные народы, местные общины, расовые и этнические меньшинства, люди с 
инвалидностью, лица с хроническими заболеваниями, пожилые люди, молодежь, мальчики и 
девочки. Еще больше усугубить неравенство в области ПБП могут такие факторы, как уровень 
образования, экономический и социальный статус, а также место жительства. Многочисленные 
и многокомпонентные аспекты различных видов неравенства обычно усиливают 
маргинализацию и дискриминацию.  
 
iv) Выйти из этого порочного круга неравенства не получается, поскольку отсутствие 
продовольственной безопасности и неполноценное питание еще больше углубляют 
неравенство, препятствуют осуществлению других прав, таких как право на наивысший 
достижимый уровень физического и психического здоровья, а также право на образование, и 
еще больше сужают возможности для беднейших, наиболее уязвимых слоев населения, для тех, 
кто в больше всего подвержен риску быть оставленным без внимания, усиливают 
маргинализацию и подрывают усилия по осуществлению принципа "никто не должен остаться 
без внимания"26.Такие факторы, как стихийные бедствия, потрясения, пандемии, изменение 
климата, конфликты, кризисы27, оккупация, а также использование голода гражданского 
населения в качестве метода ведения войны в разных странах мира, создают еще один уровень 
сложности и оказывают дополнительное давление на тех, кто сталкивается с неравенством. 
 
v) Неравенство внутри стран и между ними, а также среди беднейших и наиболее уязвимых 
слоев населения может замедлять экономический рост и приводить к политической 
нестабильности, вынужденному перемещению населения и миграции с соответствующими 

 
24 Преобразование нашего мира: Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, A/RES 70/1, 
пункт 14. 
25 Для целей настоящих рекомендаций под мелкими фермерами понимаются мелкие производители и 
переработчики, скотоводы, кустари, рыбаки, общины, существование которых во многом зависит от лесов, коренные 
народы и сельскохозяйственные работники. 
26 Преобразование нашего мира: Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, A/RES/70/1, в 
частности пп. 3, 4 и 8. 
27 Рамочная программа действий КВПБ по обеспечению продовольственной безопасности и питания в условиях 
затяжных кризисов. 

https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n15/291/92/pdf/n1529192.pdf
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n15/291/92/pdf/n1529192.pdf
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/f24d1af0-b93a-4064-bfcb-827ae133edee/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/f24d1af0-b93a-4064-bfcb-827ae133edee/content
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негативными последствиями для продовольственной безопасности и питания и для 
постепенной реализации права человека на достаточное питание в странах с низким, средним и 
высоким уровнями дохода, а также в условиях чрезвычайных гуманитарных ситуаций, 
конфликтов, включая вооруженные, и стихийных бедствий.  
 
vi) Во всех регионах мира отсутствие продовольственной безопасности больше распространено 
среди женщин и девочек, чем среди мужчин, и это способствует усугублению гендерного 
неравенства. Для постепенной реализации права человека на достаточное питание необходимы 
защита, поощрение и осуществление прав женщин и девочек, а также устранение гендерного 
неравенства.  
 
vii) В свете Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, содержащей 
призыв построить "справедливый, равноправный, толерантный, открытый и свободный от 
социальных барьеров мир, в котором удовлетворяются потребности наиболее уязвимых групп, 
и в целях реализации концепции КВПБ", приводимые ниже рекомендации КВПБ по мерам 
политики представляют собой целенаправленный, ориентированный на конкретные действия 
документ, определяющий направление разработки и укрепления мер политики, предметом 
которых являются сокращение неравенства и ликвидация его непосредственных и системных 
причин в целях обеспечения продовольственной безопасности и питания для всех, а также 
преобразование агропродовольственных систем, с соблюдением принципа "никто не должен 
остаться без внимания".  
 
viii) Работа по достижению этой цели должна выстраиваться на базе признания важности 
ликвидации причин неравенства в области ПБП в русле недискриминационного, прозрачного, 
этичного и инклюзивного подхода, в основу которого положены права человека, а также 
необходимости учитывать национальную, субнациональную и местную специфику.  
 
ix) Настоящие рекомендации по мерам политики в первую очередь адресованы правительствам 
(профильным министерствам, национальным, региональным и местным органам власти и 
организациям), а также другим заинтересованным сторонам, таким как международные 
организации, международные финансовые учреждения, университеты и научные учреждения, 
частный сектор (включая микро-, малые и средние, а также более крупные предприятия), 
благотворительные организации, гражданское общество, коренные народы и местные общины. 
Ответственность за работу и сотрудничество по вопросам сокращения неравенства в 
агропродовольственных системах несут все заинтересованные стороны, но следует признать, 
что их роли, права и конкретные обязанности разнятся.  
 
x) Настоящие рекомендации по мерам политики носят добровольный характер, не имеют 
обязательной силы и не приводят к возникновению каких-либо прав или обязанностей в 
контексте внутреннего или международного права. Ничто в настоящих рекомендациях по 
мерам политики не должно истолковываться как ограничивающее или подрывающее какие-
либо юридические или иные обязательства, которые могут быть возложены на государства в 
соответствии с международным правом, включая Всеобщую декларацию прав человека 
(ВДПЧ) и другие международные документы по правам человека28. Предполагается, что их 
будут толковать и применять в соответствии с национальными правовыми системами и 
институтами, уделяя первоочередное внимание тем, кто в наибольшей степени страдает от 
голода и неполноценного питания. Их предлагается осуществлять в странах и на региональном 
и глобальном уровнях, учитывая при этом различие конкретных условий, возможностей и 
уровня развития стран и руководствуясь национальными стратегиями и приоритетами. В 
основу данных рекомендаций положены действующие документы КВПБ по вопросам политики 

 
28 Включая Декларацию ООН о правах коренных народов (ДПКН ООН) и Декларацию ООН о правах крестьян и 
других лиц, работающих в сельской местности (ДПК ООН), при условии, что они являются актуальными, 
применимыми и были приняты, признаны и/или одобрены соответствующими государствами-членами.  
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и положения доклада Группы экспертов высокого уровня по вопросам продовольственной 
безопасности и питания КВПБ (ГЭВУ-ПБП) "Сокращение неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания".  
 

A. БОРЬБА С НЕРАВЕНСТВОМ В ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХ СИСТЕМАХ 
  

Доступ к природным ресурсам29 и доступ к рынкам 
  
Правительствам следует: 
 
1. признавать, поощрять, соблюдать и гарантировать законные и справедливые права 

владения и пользования, включая защиту коллективных прав владения и пользования, в 
соответствии с Добровольными руководящими принципами ответственного регулирования 
вопросов владения и пользования земельными, рыбными и лесными ресурсами в контексте 
национальной продовольственной безопасности (ДРПРВ КВПБ) и другими тематическими 
рамочными документами, а также, по мере необходимости, проводить реформы, связанные 
с перераспределением ресурсов (права владения и пользования);  
 

2. признавать и соблюдать права женщин на землю, на доступ к земле и ресурсам и контроль 
над ними, а также их права на имущество, включая владение, использование и передачу, в 
том числе в случае наследования, и права владения и пользования, которые возникают в 
результате изменения семейного положения, развода, независимо от гражданского и 
семейного статуса женщины, в соответствии с национальными правовыми механизмами и 
приоритетами30, 8 (права женщин на владение и пользование);  

3. разрабатывать, укреплять и осуществлять меры политики, программы и законы, 
направленные на поощрение, соблюдение, защиту и расширение всеобщего справедливого 
и стабильного доступа к земельным, рыбным, лесным, водным и другим ресурсам для 
производства продовольствия, уделяя особое внимание потребностям беднейших и 
наиболее уязвимых слоев населения, с учетом национальной специфики, а также 
отслеживать ситуацию, не допуская концентрации собственности и сокращая случаи 
маргинализации (доступ к ресурсам);  
 

4. разрабатывать и укреплять меры политики, законы и нормативные требования, 
способствующие справедливому доступу и создающие безопасные условия для людей, 
сталкивающихся с препятствиями в доступе к международным, региональным, 
национальным и местным рынкам вводимых ресурсов, товаров и услуг, в том числе 
цифровых и финансовых, а также отслеживать ситуацию и снижать концентрацию 
ресурсов (доступ к рынкам);  

 
5. оказывать содействие инклюзивным программам государственных закупок, системам 

социальной защиты, направленным на обеспечение продовольственной безопасности, и 
программам школьного питания, которые способствуют здоровому питанию, на базе 
устойчивых продовольственных систем и справедливых и инклюзивных источников 
продовольствия, уделяя первоочередное внимание вопросам невосприимчивости к 
изменению климата, в том числе за счет производства на основе агроэкологических и 
других инновационных подходов и использования продуктов местного производства, а 
также осуществлять меры политики, ориентированные на интересы крестьян, мелких 

 
29 В качестве единой справочной базы для этого подраздела можно использовать Добровольные руководящие 
принципы ответственного регулирования вопросов владения и пользования земельными, рыбными и лесными 
ресурсами в контексте национальной продовольственной безопасности (ДРПРВ). 
30 "ООН-женщины" и УВКПЧ. "Реализации прав женщин на землю и другие производственные ресурсы" (второе 
издание, 2020 год) (на англ. языке). 

https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/Library/Publications/2020/Realizing-womens-rights-to-land-and-other-productive-resources-2nd-edition-en.pdf
https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/Library/Publications/2020/Realizing-womens-rights-to-land-and-other-productive-resources-2nd-edition-en.pdf
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фермеров, семейных фермерских хозяйств31, женщин, молодежи, коренных народов и 
местных общин (государственные закупки);  

 
6. предпринимать шаги с целью недопущения и воздерживаться от введения в действие 

любых односторонних мер, которые не соответствуют международному праву и Уставу 
Организации Объединенных Наций и препятствуют обеспечению полного экономического 
и социального развития соответствующих стран, а также постепенной реализации ими 
права человека на достаточное питание (односторонние меры).  

 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует: 
 
7. расширять возможности крестьян, мелких фермеров, семейных фермерских хозяйств 

(особенно женщин, молодежи, коренных народов и местных общин) в области доступа к 
международным, региональным, национальным и местным рынкам за счет укрепления 
кооперативов, фермерских объединений, ассоциаций, союзов и сетей, а также других 
организаций, и поощрять инициативу и предпринимательство, которые могут усилить их 
позиции на рынке и обеспечить значимое участие в агропродовольственных 
производственно-сбытовых цепочках, в том числе на территориальных рынках 
(инклюзивное участие в рыночных отношениях).  

 
 
 Институты, партнерство и сотрудничество  

Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  

8. содействовать участию и представительству людей, сталкивающихся с неравенством, 
особенно беднейших и наиболее уязвимых, непосредственно или через их официальные и 
неофициальные организации, и создавать инклюзивные, доступные, прозрачные и 
подотчетные институты, механизмы и партнерства для укрепления их возможностей 
принимать самостоятельные решения, осуществлять коллективные действия и принимать 
конструктивное участие в соответствующих переговорах и процессах принятия решений в 
соответствии с национальной спецификой, в том числе за счет расширения прав и 
возможностей отдельных лиц, организаций гражданского общества, общин и других 
заинтересованных сторон активно участвовать в разработке мер политики, связанных с 
агропродовольственными системами (участие и представительство).  

 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  

9. содействовать применению, совершенствованию и осуществлению местных, 
национальных, региональных и международных стратегий, мер политики и программ в 
области ПБП с целью поддержки, финансирования и укрепления социальной и солидарной 
экономики32, признавая их роль в обеспечении возможностей достойной работы для всех, 
особенно для беднейших и наиболее уязвимых слоев населения, а также их роль в 
сокращении неравенства и ликвидации нищеты (социальная и солидарная экономика);  

 
10. поощрять, поддерживать и финансировать сотрудничество Север – Юг, Юг – Юг и 

трехстороннее сотрудничество в целях содействия достижению надлежащего уровня 
жизни, включая реализацию права человека на достаточное питание, а также 
содействовать повышению производительности труда беднейших и наиболее уязвимых 

 
31 Для целей настоящих рекомендаций под мелкими фермерами понимаются мелкие производители и 
переработчики, скотоводы, кустари, рыбаки, общины, существование которых во многом зависит от лесов, коренные 
народы, местные общины и сельскохозяйственные работники.  
32 Определение социальной и солидарной экономики (ССЭ) – см. резолюцию II 110-й сессии Международной 
конференции труда, 2022 год. Дополнительная информация – см.: резолюция 77/281 ГА ООН. 

https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/wcms_848633.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/wcms_848633.pdf
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n23/118/70/pdf/n2311870.pdf?token=AunhW7HlWpwkPCQKTG&fe=true


CFS 52 Report  47 

 

 

слоев населения и их доступу к финансированию, информации, природным ресурсам и 
возможностям участвовать во всех рынках (сотрудничество в целях развития).  

 
Правительствам и международным организациям33 следует: 
 
11.  совершенствовать и укреплять механизмы глобального управления 

агропродовольственными системами, оказывая содействие вовлечению, конструктивному 
участию и представленности в процессах принятия решений женщин, беднейших, 
наиболее уязвимых слоев населения и тех, кто может остаться без внимания, включая 
выходцев из развивающихся и наименее развитых стран, а также малых островных 
развивающихся государств и развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, с целью 
сокращения неравенства и маргинализации (управление агропродовольственными 
системами).  

 
Инвестиции в продовольственные системы в целях сокращения неравенства  
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  

  
12. наращивать объемы ответственных инвестиций в инклюзивные местные, национальные, 

региональные и международные агропродовольственные производственно-сбытовые 
цепочки, в том числе в переработку и сбыт продуктов питания, с целью сокращения 
неравенства и содействия созданию устойчивых и невосприимчивых к внешним 
воздействиям агропродовольственных производственно-сбытовых цепочек, особенно там, 
где распространена многомерная нищета, соблюдая, поощряя, отслеживая и реализуя 
трудовые права и снижая риски сексуальной эксплуатации, насилия и домогательств 
(инклюзивные агропродовольственные производственно-сбытовые цепочки);  

 
13. оказывать содействие ответственным инвестициям в инфраструктуру, логистику, услуги, 

технологии и товаропроводящие цепочки, особенно там, где распространена многомерная 
нищета, в соответствии с национальными приоритетами, применяя территориальные 
подходы, а также укрепляя местную, национальную, региональную и международную 
торговую и рыночную связность (улучшение связности);  

 
14. инвестировать в расширение возможностей достойной сельскохозяйственной и 

несельскохозяйственной занятости и получения средств к существованию, особенно для 
женщин и молодежи, в том числе путем инвестирования в инициативы, 
предпринимательство, мелкие и семейные фермерские хозяйства, с целью обеспечения 
справедливых, достойных и инклюзивных возможностей для получения дохода, в том 
числе в несельскохозяйственном секторе (сельскохозяйственная и несельскохозяйственная 
занятость);  

 
15. создавать возможности (в соответствующих случаях – в сотрудничестве с частным 

сектором) для мелких фермеров, семейных фермерских хозяйств, беднейших и наиболее 
уязвимых слоев населения для повышения их финансовой грамотности и доступа к 
финансированию, в том числе путем выдачи им недорогих кредитов, организации 
сбережений, страхования и климатического финансирования с целью смягчения 
последствий, адаптации и повышения невосприимчивости к внешним воздействиям, 
признавая необходимость расширения доступа к финансированию микро-, малых и 
средних предприятий (ММСП), в том числе предприятий, возглавляемых женщинами, 
особо учитывая ограничения, с которыми сталкиваются женщины, и необходимость 

 
33 Для целей настоящих рекомендаций под международными организациями понимаются, в частности, 
расположенные в Риме учреждения (ФАО, МФСР и ВПП), другие межправительственные организации, как 
международные, так и региональные, мандат которых связан с продовольственной безопасностью и питанием, а 
также международные финансовые учреждения. 
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установления справедливых процентных ставок и более длительных сроков погашения 
(доступ к финансированию);  

 
16. инвестировать в инклюзивные, доступные и прозрачные информационные системы, 

отвечающие потребностям беднейших и наиболее уязвимых слоев населения, а также в 
повышение цифровой грамотности участников агропродовольственных систем, используя 
инновации в области цифровых технологий (в том числе услуги по информированию о 
рыночных ценах, прогнозы погоды, климатическое обслуживание и распространение 
обучающих видеоматериалов по вопросам сельского хозяйства), чтобы обеспечить 
возможность принятия обоснованных решений и помочь преодолеть асимметрию в 
доступе к информации, принимая во внимание необходимость обеспечения 
конфиденциальности личных данных и права собственности на них, а также 
положительное влияние новых технологий на агропродовольственные системы (доступ к 
информации);  

 
17. содействовать разработке, распространению и внедрению устойчивых инноваций, которые 

могут помочь понять и устранить неравенство в области ПБП в вопросах, имеющих 
отношение к производству, переработке, безопасности и сбыту пищевых продуктов, а 
также к доступу к информации в режиме реального времени, к моделированию и системам 
прогнозирования, с целью пропаганды здорового питания на базе устойчивых и 
справедливых продовольственных систем и устранения неравенства в области 
продовольственной безопасности и питания за счет совместной работы и применения 
добровольных и взаимоприемлемых механизмов, включая передачу технологий, 
меморандумы о взаимопонимании и государственно-частные партнерства (инновации в 
интересах обеспечения ПБП);  

 
18. наращивать объемы ответственных инвестиций в поддержку агроэкологии и других 

инновационных подходов ввиду важности совместного создания новых знаний, 
способствующих переходу к более инклюзивным, невосприимчивым к внешним 
воздействиям и устойчивым агропродовольственным системам, признавая при этом их 
роль в создании условий для доступа к здоровому питанию (агроэкология и другие 
инновационные подходы);  

 
19. наращивать объемы ответственных инвестиций в инклюзивные исследования, инновации, 

службы по распространению знаний и предоставлению консультационных услуг, 
программы повышения невосприимчивости к внешним воздействиям и оказания 
технической помощи, с тем чтобы они также отвечали потребностям беднейших, наиболее 
уязвимых слоев населения и тех, кто может остаться без внимания, с целью сокращения 
неравенства и маргинализации, в сотрудничестве с университетами, научно-
исследовательскими институтами, частным сектором и организациями гражданского 
общества, особенно из развивающихся стран, а также содействовать передаче технологий 
на добровольных и взаимосогласованных началах на местном, национальном, 
региональном и международном уровнях, соблюдая права человека и защищая знания 
коренных народов34, а также традиционные и местные знания (исследования и 
распространение опыта на основе принципа инклюзивности); 
 

20. наращивать объемы ответственных инвестиций в программы профессиональной 
подготовки, повышения квалификации и ученичества, подбора вакансий, наставничества, 
инструктажа предпринимателей, бизнес-образования, услуг бизнес-инкубатора и 
управленческого консультирования, укрепляя связи между рынками и теми, кто 
сталкивается с неравенством, особенно женщинами, молодежью, коренными народами и 

 
34 В соответствии с ДПКН ООН в той мере, в которой это уместно и применимо, и в той мере, в которой это 
согласовано, признано и/или одобрено соответствующими государствами -членами. 
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местными общинами (бизнес-образование для обеспечения возможностей 
трудоустройства).  

 
 

Продовольственная среда, включая переработку и розничную торговлю  

Правительствам следует:  
 
21. оказывать содействие упреждающему планированию продовольственной среды, в том 

числе в районах, где наблюдаются быстрый рост населения и урбанизация, с целью 
обеспечения всем социальным группам, особенно тем, кто сталкивается с более высоким 
риском отсутствия продовольственной безопасности и неполноценного питания, в 
частности детям, равноправного доступа к достаточному количеству приемлемых с точки 
зрения культурных особенностей, доступных по цене, безопасных и питательных 
продуктов для здорового питания. Это может включать фискальные меры, 
способствующие пропаганде здорового питания, а также устранение дисбаланса сил и 
неравенства между различными участниками агропродовольственной системы (здоровая 
продовольственная среда);  

 
22.  Правительствам, в соответствии с национальной спецификой, следует разрабатывать 

стратегии, рекомендации и инструменты, обеспечивающие указание в маркировке 
пищевой ценности продуктов, и оказывать поддержку осуществлению основанных на 
фактологических и научных данных мер в этой связи, в том числе рассмотреть 
возможность использования различных научно обоснованных схем нанесения на лицевой 
стороне упаковки понятной маркировки (которая может включать понятные и 
информативные сведения), с учетом стандартов, руководств и рекомендаций комиссии 
"Кодекс Алиментариус" и других соответствующих согласованных международных и 
национальных стандартов, и проводить маркетинговую политику, которая поможет 
потребителям делать осознанный и выбор здоровых продуктов питания, уделяя особое 
внимание влиянию этой политики на детей35 (маркировка на лицевой стороне упаковки).  

 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  

 
23. защищать права и признавать роль неофициальных продавцов в обеспечении потребностей 

населения в области продовольственной безопасности и питания, разрабатывать плановые 
и политические инструменты, нацеленные на создание благоприятных и защищенных 
условий, позволяющих таким продавцам реализовывать полезную для здоровья, 
питательную и безопасную пищевую продукцию, обеспечивая им при этом доступ к 
социальным и финансовым услугам, необходимым для создания возможностей для 
инвестиций в развитие собственного дела (неофициальные продавцы);  
 

24. проводить мероприятия и меры политики по ликвидации детского труда, оказывая 
содействие получению достойной работы, обеспечивающей достойный доход молодым 
людям, достигшим официального трудоспособного возраста, а также взрослым, уделяя 
особое внимание работникам неформального сектора экономики, а также принимая меры 
по сокращению масштабов нищеты и снижению экономических и политических 
ограничений, ведущих к эксплуатации детского труда (предотвращение эксплуатации 
детского труда);  

 
25. содействовать улучшению доступа к знаниям и инновациям для беднейших и наиболее 

уязвимых слоев населения во всех звеньях продовольственной производственно-сбытовой 
цепочки, в том числе путем организации обучения и наращивания потенциала, а также 

 
35 Рекомендации КВПБ по продовольственным системам и питанию, пункт 56. 

https://www.fao.org/fileadmin/templates/cfs/Docs2021/Documents/CFS_VGs_Food_Systems_and_Nutrition_Strategy_RU.pdf
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обеспечению доступа к услугам, которые могут способствовать сокращению потерь и 
порчи пищевой продукции во всех звеньях продовольственной производственно-сбытовой 
цепочки (потери и порча пищевой продукции);  

 
26. разрабатывать и укреплять программы и партнерства, в частности осуществляемые под 

эгидой государства или общин, в том числе программы общественных кухонь и школьного 
питания, которые способствуют постепенной реализации права человека на достаточное 
питание в контексте национальной продовольственной безопасности, уменьшению 
неравенства и маргинализации и содействуют доступу к достаточному количеству 
доступных по цене, безопасным и питательным продуктам питания и здоровому рациону, 
особенно для беднейших, наиболее уязвимых слоев населения и тех, кто может остаться 
без внимания (доступ к продовольствию).  

 
 

B. БОРЬБА С НЕРАВЕНСТВОМ В СМЕЖНЫХ СИСТЕМАХ  
 

Доступ к услугам и ресурсам, оказывающим воздействие на продовольственную 
безопасность и питание 
 
Правительствам следует: 

 
27. содействовать обеспечению всеобщего доступа к услугам, включая гуманитарную 

помощь, которые имеют отношение к продовольственной безопасности и питанию, таким 
как медицинское обслуживание, иммунизация, помощь инвалидам, реабилитация, 
психосоциальная помощь, образование на всех уровнях, жилье, энергоснабжение, 
санитария, снабжение безопасной питьевой водой, транспорт, связь, цифровая и 
физическая инфраструктура, и инвестировать в эти услуги (всеобщий доступ к услугам); 
 

28.  пропагандировать и укреплять научно обоснованные, удобные для пользователей и 
прозрачные механизмы просвещения и информирования по вопросам питания и рискам 
для здоровья, связанным с питанием, для всех потребителей, но особенно для беднейших и 
наиболее уязвимых слоев населения (просвещение по вопросам питания);  

 
29. разрабатывать и продвигать программы социальной защиты как формы непосредственной 

поддержки продовольственной безопасности и питания и инвестировать в обеспечение 
всеобщего доступа к таким программам. Этот подход предусматривает анализ и 
устранение конкретных препятствий, затрудняющих доступ к системам социальной 
защиты, и создание благоприятных условий для участия местных и общинных организаций 
и заинтересованных сторон в разработке, осуществлении и мониторинге результатов 
реализации мер политики и программ в области социальной защиты (социальная защита);  

 
30. использовать налогово-бюджетные возможности, в том числе такие меры, как 

прогрессивное налогообложение, для приоритетного финансирования базовых 
общественных услуг, использовать имеющиеся ресурсы для поддержки тех, кто в большей 
мере страдает от отсутствия продовольственной безопасности и неполноценного питания, 
и устранять причины неравенства (налогово-бюджетные возможности).  
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Торговля, инвестиции, мобилизация ресурсов и управление долгом в связи с 
обеспечением продовольственной безопасности и питания  
 
Правительствам и международным организациям следует: 

 
31. работая с агропродовольственными системами, уделять равное внимание вопросам 

торговли, инвестиций и макроэкономической политики36, признавая необходимость 
решения на соответствующих форумах проблем, связанных с управлением долгом, 
особенно в странах, находящихся в состоянии долгового кризиса или подверженных 
риску его возникновения, в том числе в развивающихся странах, являющиеся чистыми 
импортерами продовольствия, а также необходимость решения проблем неравенства в 
доходах, возможностях, благосостоянии и полномочиях по принятию решений, в целях 
выполнения Повестки дня на период до 2030 года (обеспечение справедливости в 
области торговли, инвестиций и макроэкономической политики); 

 
32. содействовать обеспечению прозрачности и инклюзивного участия всех 

заинтересованных сторон, особенно беднейших и наиболее уязвимых слоев населения, в 
обсуждении и осуществлении многосторонних соглашений о торговле и инвестициях в 
целях содействия здоровому питанию на базе устойчивых продовольственных систем, 
устойчивого сельского хозяйства и устойчивого управления природными ресурсами 
(прозрачность);  

 
33. укреплять основанную на правилах, недискриминационную, открытую, справедливую, 

инклюзивную, обеспечивающую равные права и прозрачную многостороннюю торговую 
систему, ядром которой служит Всемирная торговая организация (основанная на 
правилах многосторонняя торговля); 

 
34. оценивать последствия неприемлемого уровня государственного долга для 

продовольственной безопасности и питания и оказывать помощь развивающимся странам 
в достижении приемлемого уровня государственного долга в долгосрочной перспективе 
за счет рационального управления долгом и проведения скоординированной политики, 
направленной на содействие привлечению заемных средств, облегчение долгового 
бремени, реструктуризацию долга, обмен долговыми обязательствами и мобилизацию 
внутренних ресурсов, сообразно обстоятельствам, в интересах расширения возможностей 
стран по достижению целей в области устойчивого развития37, особенно ЦУР 10 
(управление долгом).  

 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  

35. продолжать усилия по мониторингу и решению проблемы концентрации рынков на разных 
уровнях, в том числе в руках крупного бизнеса, путем повышения прозрачности 
информации о структурах и дисбалансе сил на международном сельскохозяйственном 
рынке, а также путем содействия диверсификации и конкуренции в агропродовольственных 
системах (концентрация рынка в агропродовольственных системах).  

 
Правительствам следует:  
 
36. продолжать усилия по ориентации и, при необходимости, переориентации мер 

сельскохозяйственной политики на улучшение результатов в интересах людей, включая 
производителей с низким доходом и ограниченными ресурсами, а также на улучшение 
результатов, связанных с источниками средств к существованию, климатом, 

 
36 Рекомендации КВПБ по мерам политики в отношении волатильности цен на продовольствие. 
37 A/RES/78/137, декабрь 2023 год, в частности пункт 26. 

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/5b4bda6e-d39b-4a89-950b-44583fa9bbae/content
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биоразнообразием, продовольственной безопасностью и питанием, в том числе с помощью 
агроэкологических и других инновационных подходов, передовых методов ведения 
сельского хозяйства, инновационных решений, разрабатываемых на основе научных и 
фактологических данных, смягчая возможные компромиссы и принимая во внимание 
специфику, потребности, возможности и уровни развития стран (меры 
сельскохозяйственной политики).  
 

 
C. БОРЬБА С СОЦИАЛЬНЫМИ, ПОЛИТИЧЕСКИМИ И ИНЫМИ ПРИЧИНАМИ 

НЕРАВЕНСТВА 
  

Системные причины неравенства  
 

Правительствам следует:  
 
37. устранять системные причины неравенства, особенно там, где они носят сложный и 

множественный характер, путем разработки политики и практики, в том числе поощряя 
самостоятельность, конструктивное вовлечение, участие и представительство тех, кто 
сталкивается с неравенством, в целях поддержки постепенной реализации права человека 
на достаточное питание в контексте национальной продовольственной безопасности 
(участие и представительство). 

 
Правительствам и международным организациям следует: 
 
38. повышать согласованность и координацию политики на всех уровнях в таких секторах, как 

сельское хозяйство, животноводство, рыбное хозяйство, лесное хозяйство, водоснабжение 
и санитария, охрана окружающей среды, здравоохранение, экономика, финансы, торговля, 
труд и социальная защита, путем продвижения межведомственных, местных, 
национальных, региональных и международных платформ по вопросам 
продовольственной безопасности и питания, уделяя особое внимание вопросам 
сокращения неравенства (многоотраслевой подход).  

 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует: 
 
39. выявлять и урегулировать конфликты интересов, в том числе в области научных 

исследований и в службах распространения знаний, разрабатывая и усиливая с этой 
целью гарантии, меры политики и нормативные требования, в том числе призванные не 
допускать дисбаланса сил в агропродовольственных системах, а также меры, 
обеспечивающие приоритет общественных интересов, прозрачность и коллективное 
принятие решений (конфликты интересов);  
 

40. увеличивать объемы ответственных и устойчивых инвестиций38 из всех источников и с 
привлечением различных механизмов финансирования в поддержку преобразований, 
которые необходимы для создания справедливых продовольственных систем, особенно в 
развивающихся странах, в том числе в наименее развитых странах (НРС), малых 
островных развивающихся государствах (МОСТРАГ) и развивающихся странах, не 
имеющих выхода к морю (РСНВМ) (устойчивое финансирование);  

 
41. оказывать содействие обмену знаниями и примерами передовой практики, а также 

передаче технологий на добровольных и взаимосогласованных условиях на местном, 
национальном, региональном и международном уровнях с помощью таких механизмов, 

 
38 Принципы ответственного инвестирования в агропродовольственные системы (ОИСХ КВПБ) 

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/c0fd509b-ca52-4700-a709-2528db501265/content
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как сотрудничество Север – Юг, Юг – Юг и трехстороннее сотрудничество (передача 
знаний);  
 

42. наращивать финансовую и техническую помощь, в том числе для укрепления 
статистического потенциала и передачи технологий на добровольных и 
взаимосогласованных условиях, в том числе с помощью инновационных механизмов, 
таких как сотрудничество Юг – Юг и трехстороннее сотрудничество, с целью повышения 
потенциала правительств по осуществлению ответственных инвестиций, связанных с 
ПБП (финансовая и техническая поддержка сотрудничества); 

 
43. устранять структурные причины гендерного неравенства, в том числе 

дискриминационные законы, меры политики, социальные нормы и установки, 
конфликтные ситуации, вредные традиционные практики и гендерные стереотипы, в 
целях обеспечения реализации прав женщин и девочек, особенно права на достаточный 
уровень жизни, включая право человека на достаточное питание. Это предполагает 
продвижение комплексного скоординированного политического подхода, в котором 
учитываются многочисленные и многокомпонентные проявления дискриминации в 
отношении женщин и девочек и поддерживается реализация мер политики и программ, 
ориентированных на гендерные преобразования, во всех секторах, а также программ 
социальной защиты. Эти меры политики и программы должны быть направлены на 
борьбу с гендерным насилием, сексуальной эксплуатацией, надругательствами и 
домогательствами и способствовать систематическому выявлению и снижению таких 
рисков (политика обеспечения гендерного равенства);  

 
44. устранять структурные причины расовой и этнической дискриминации и неравенства, 

включая дискриминационные законы, меры политики, социальные и культурные нормы, 
установки, расовые и этнические стереотипы, вредные культурные практики, расизм и 
расовую дискриминацию во всех ее формах, в целях достижения равенства в вопросах 
защиты человеческого достоинства и прав. Это предполагает принятие действенных мер 
по пересмотру политики правительств и других видов государственной политики и 
отмене законов и постановлений, которые приводят к возникновению и увековечению 
расовой дискриминации там, где она все еще существует39 (политика обеспечения 
расового и этнического равенства);  

 
45. содействовать продвижению мер политики, в которых учитываются интересы инвалидов 

и пожилых людей, включая программы социальной защиты в целях обеспечения 
гарантированного дохода, здравоохранения и питания, а также обеспечения доступа к 
достаточному количеству доступных по цене, здоровых и питательных продуктов 
питания, приемлемых с точки зрения культурных традиций. Это предполагает 
обеспечение конструктивного участия людей с инвалидностью, лиц с хроническими 
заболеваниями и пожилых людей в совместной разработке и реализации этих мер 
политики и программ и соблюдение их прав на принятие решений, касающихся их жизни, 
ухода за ними и лечения40 (права людей с инвалидностью).  

 
Правительствам следует: 

 
46. оказывать содействие получению всеобщего доступа к достойной работе в 

агропродовольственных системах и к получению дохода, необходимого для минимально 
достойного уровня жизни, уделяя особое внимание молодежи и сезонным рабочим, путем 
укрепления нормативно-правовых механизмов и обеспечения соблюдения законов, 

 
39 Дурбанская декларация и Программа действий. 
40 A/RES/61/106. Конвенция ООН о правах инвалидов. 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Publications/Durban_text_en.pdf
https://www.un.org/ru/documents/treaty/A-RES-61-106
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позволяющих получать заработную плату, обеспечивающую достаточный уровень жизни 
(достойная работа);  
 

47. соблюдать, поощрять и осуществлять трудовые права, предотвращая их нарушения, в том 
числе связанные с принудительным и детским трудом41, несправедливыми условиями 
труда и заработной платой, а также укрепляя системы трудовых инспекций в профессиях, 
связанных с агропродовольственными системами (трудовые права);  
 

48. разрабатывать, внедрять и укреплять меры политики, направленные на решение 
проблемы неравного бремени по уходу и ведению домашнего хозяйства, лежащего на 
плечах женщин и девочек. Эти меры по совмещению оплачиваемого и неоплачиваемого 
труда могут включать, в частности, предоставление гибкого графика работы, охрану 
материнства, предоставление оплачиваемого отпуска по уходу за ребенком, реализацию 
программ социальной защиты и предоставление доступных, инклюзивных и 
качественных социальных услуг и систем ухода, включая уход за детьми, а также другие 
меры (гендерный разрыв).  

 
 
Климатические, экологические, политические и экономические кризисы и меры в 
области ПБП  
 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует: 
 
49. уделять приоритетное внимание группам населения, чьим источникам средств к 

существованию и безопасности угрожают изменение климата, утрата биоразнообразия, 
деградация земель, стихийные бедствия, конфликты, оккупация, потрясения и кризисы, 
включая затяжные42, путем реализации целенаправленных мер политики и целевого 
выделения ресурсов, в том числе посредством развития навыков, признания традиционных 
знаний и практик коренных народов43 и местных общин и расширения, адаптации и 
диверсификации источников доходов, а также расширения доступа к системам раннего 
предупреждения, мерам упреждающего реагирования и услугам по управлению 
климатическими рисками (защита источников средств к существованию уязвимых 
общин);  

 
50. содействовать безопасному и конструктивному участию и представленности лиц, наиболее 

уязвимых к климатическим потрясениям, в процессах принятия решений о борьбе с 
изменением климата на всех уровнях (участие в борьбе с изменением климата);  

 
51. решать проблему отсутствия продовольственной безопасности и всех форм 

неполноценного питания, в том числе в условиях чрезвычайных гуманитарных ситуаций, 
конфликтов, включая вооруженные, стихийных бедствий, кризисов12 и оккупации, путем 
содействия осуществлению согласованных и хорошо скоординированных программ44 
гуманитарной помощи и развития , в том числе направленных на повышение 
невосприимчивости к внешним воздействиям, а также поддерживать усилия в области 

 
41 Принимая во внимание "Политические директивы по содействию достойной работе в агропродовольственном 
секторе" Международной организации труда. 
42 Рамочная программа действий по обеспечению продовольственной безопасности и питания в условиях затяжных 
кризисов (РПД КВПБ). 
43 См. положения Декларации ООН о правах коренных народов (ДПКН ООН) при условии, что они являются 
актуальными, применимыми и были приняты, признаны и/или одобрены соответствующими государствами-
членами. 
44 См. A/RES/46/182, "Укрепление координации в области чрезвычайной гуманитарной помощи Организации 
Объединенных Наций". 

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/f24d1af0-b93a-4064-bfcb-827ae133edee/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/f24d1af0-b93a-4064-bfcb-827ae133edee/content
https://www.un.org/ru/documents/treaty/A-RES-61-295
https://documents.un.org/symbol-explorer?s=A/RES/46/182&i=A/RES/46/182_4558842
https://documents.un.org/symbol-explorer?s=A/RES/46/182&i=A/RES/46/182_4558842
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развития45* и выполнения национальных и международных обязательств в области прав 
человека, в частности касающихся постепенного осуществления права человека на 
достаточное питание и соблюдения норм международного гуманитарного права (решение 
комплекса вопросов гуманитарного характера, развития и поддержания мира);  

 
52. развивать механизмы ответственного и устойчивого финансирования для поддержки 

преобразований в целях создания более справедливых, устойчивых, инклюзивных и 
невосприимчивых к внешним воздействиям продовольственных систем и постепенной 
реализации права человека на достаточное питание в контексте национальной 
продовольственной безопасности (финансирование преобразований продовольственных 
систем).  

 
D. УКРЕПЛЕНИЕ СИСТЕМ ДАННЫХ И ЗНАНИЙ В ЦЕЛЯХ СОДЕЙСТВИЯ 

БОЛЕЕ ПОЛНОМУ ПОНИМАНИЮ И МОНИТОРИНГУ ПРОБЛЕМЫ 
НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТЯХ, ИМЕЮЩИХ ОТНОШЕНИЕ К ПБП 

  
Сбор, анализ и использование данных о ПБП  
 
Правительствам, международным организациям и всем заинтересованным сторонам следует:  
 
53. в приоритетном порядке наращивать потенциал в области сбора, анализа и использования 

данных о ПБП по направлениям, где имеющихся сегодня данных, отражающих положение 
в области продовольственной безопасности и питания, недостаточно, в том числе через 
местные университеты и научно-исследовательские институты, признавая разнообразие 
методов, используемых организациями – источниками данных46, и уделяя особое 
внимание странам, где отсутствуют необходимые ресурсы, инфраструктура, недостаточен 
уровень цифровой грамотности и соответствующих навыков, чтобы обеспечить принятие 
обоснованных и инклюзивных решений по вопросам, связанным с ПБП47 (наращивание 
потенциала в области работы с данными о ПБП);  

 
54. выявлять и восполнять пробелы в данных, в том числе в качественных и 

дезагрегированных48, путем инвестирования средств в сбор, анализ и использование 
данных о ПБП49 с целью выявления и мониторинга структур и тенденций, которые 
порождают или увековечивают неравенство, так чтобы можно было оценить, какие 
социальные группы в разных ситуациях находятся в худшем положении в отношении 
ПБП. При этом следует уделить особое внимание беднейшим, наиболее уязвимым и 
отдаленным регионам, с тем чтобы обеспечить принятие политических решений, 
связанных с ПБП, на основе принципов широкого участия и инклюзивности в целях 

 
45 См., например, A/RES/76/163 "Право на развитие". 
46 Рекомендации по совершенствованию сбора и использования данных в сфере продовольственной безопасности и 
питания (ПБП) и соответствующих аналитических инструментов в интересах повышения эффективности принятия 
решений и содействия постепенному осуществлению права на достаточное питание в контексте обеспечения 
национальной продовольственной безопасности, пункт 5.  
47 Рекомендации по совершенствованию сбора и использования данных в сфере продовольственной безопасности и 
питания (ПБП) и соответствующих аналитических инструментов в интересах повышения эффективности принятия 
решений и содействия постепенному осуществлению права на достаточное питание в контексте обеспечения 
национальной продовольственной безопасности, пункт h) рекомендации 3.  
48Принимая во внимание Рекомендации КВПБ по совершенствованию сбора и использования данных в сфере ПБП и 
соответствующих аналитических инструментов в интересах повышения эффективности принятия решений и 
содействия постепенному осуществлению права на достаточное питание в контексте обеспечения национальной 
продовольственной безопасности. 
49 Принимая во внимание пункт 5 Рекомендаций КВПБ по совершенствованию сбора и использования данных в 
сфере ПБП и соответствующих аналитических инструментов в интересах повышения эффективности принятия 
решений и содействия постепенному осуществлению права на достаточное питание в контексте обеспечения 
национальной продовольственной безопасности. 

https://documents.un.org/symbol-explorer?s=A/RES/76/163&i=A/RES/76/163_4629154
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
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преодоления неравенства в продовольственных системах (устранение пробелов в данных о 
ПБП);  

 
Правительствам и международным организациям следует:  

 
55. собирать и распространять данные в целях мониторинга рыночных тенденций в 

агропродовольственных системах, включая тенденции к концентрации рынков, для 
разработки мер политики, направленных на устранение и предотвращение концентрации и 
неравенства (данные о рыночных тенденциях);  

 
56. продвигать инновационные и инклюзивные механизмы управления данными о ПБП, 

призванные обеспечить надлежащий баланс между доступом, распространением и защитой 
данных, конфиденциальностью и безопасностью, с целью создания доверия и 
уверенности50, содействуя получению равноправного доступа к выгодам, связанным с 
данными (управление данными о ПБП).  

 
 
Научные исследования, связанные с ПБП  
 
Правительствам и всем соответствующим заинтересованным сторонам следует:  
 
57. наращивать ответственные инвестиции в исследования агропродовольственных систем и 

знания о них, в том числе в таких вопросах, как гармонизация статистических данных о 
ПБП, методы сбора и анализа данных, метрики и индикаторы по вопросам ПБП, которые 
облегчают подготовку стандартизированной глобальной отчетности, и учитывать 
многочисленные и многокомпонентные проявления неравенства во всех аспектах 
исследований (инвестиции в исследования);  

 
58. оказывать содействие проведению исследований системных и непосредственных причин 

неравенства в области ПБП и использованию их результатов, уделяя особое внимание 
исследованиям, проводимым развивающимися странами и силами развивающихся стран, 
включая исследования качественного характера и исследования, в которых исследователи 
и те, среди кого эти исследования проводятся, работают сообща и помогают друг другу, 
взаимодействуя с местными университетами, организациями гражданского общества и 
научными организациями на местах и принимая во внимание знания различного характера, 
в том числе знания крестьян, семейных фермерских хозяйств, мелких фермеров, включая 
кустарей и мелких производителей продовольствия, и обеспечивая защиту их 
традиционных знаний, инноваций и практик (знания различного характера). 

  

 
50 Рекомендации по совершенствованию сбора и использования данных в сфере продовольственной безопасности и 
питания (ПБП) и соответствующих аналитических инструментов в интересах повышения эффективности принятия 
решений и содействия постепенному осуществлению права на достаточное питание в контексте обеспечения 
национальной продовольственной безопасности, пункт 11 

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/fd262a53-59a9-414d-aca4-977bda87caf6/content


CFS 52 Report  57 

 

 

 ПРИЛОЖЕНИЕ F – ЗАЯВЛЕНИЕ С ПОЯСНЕНИЕМ ПОЗИЦИИ РОССИЙСКОЙ 
ФЕДЕРАЦИИ ПО ВЫВОДАМ В ПУНКТЕ II "КООРДИНАЦИЯ МЕР ПОЛИТИКИ В 
СВЯЗИ С ГЛОБАЛЬНЫМ ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫМ КРИЗИСОМ – ПОЛОЖЕНИЕ 
ДЕЛ В ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ В 
МИРЕ – 2024" 

Представленный текст может отличаться от фактического выступления 

 

Заявление с пояснением позиции Российской Федерации при принятии Доклада об итогах 
работы 52-й сессии Комитета по всемирной продовольственной безопасности 

 
 

 

25 октября 2024 года 

Уважаемая госпожа Председатель! 

Уважаемые коллеги! 

 

Российская Федерация имеет честь сделать следующее заявление с пояснением позиции 

по выводам в пункте II "Координация мер политики в связи с глобальным продовольственным 

кризисом – положение дел в области продовольственной безопасности и питания в мире – 

2024". 

 

Ситуация с продовольственной безопасностью в мире остается сложной. Комитет по 

всемирной продовольственной безопасности вносит существенный вклад в поиск оптимальных 

решений проблем, которые тормозят достижение цели 2 в области устойчивого развития по 

ликвидации голода, обеспечению продовольственной безопасности и улучшению качества 

питания. В своей работе Комитет должен строго придерживаться мандата, принципа 

неполитизированного диалога, в особенности, когда речь заходит о конфликтных и 

постконфликтных странах, и основывать свои выводы на достоверных данных. 

 

Считаем, что попытки самостоятельно квалифицировать конфликты, в особенности 

если это связано с юридическими последствиями, не имеют ничего общего с мандатом КВПБ и 

не способствуют достижению консенсуса.  

 

Прошу включить заявление в качестве еще одного приложения к докладу о работе и 

соответствующим образом отразить это в пункте 3.  

 

Благодарю за внимание. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ G – ЗАЯВЛЕНИЕ С ПОЯСНЕНИЕМ ПОЗИЦИИ 
ПАРАГВАЯ В ОТНОШЕНИИ ПЛАНА ДЕЙСТВИЙ ПО РАСШИРЕНИЮ 

ПРИМЕНЕНИЯ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОДУКТОВ КВПБ 
 
ЗАМЕЧАНИЯ ПАРАГВАЯ К ДОКУМЕНТУ CFS 2024/52/5 

• Г-жа Председатель Комитета по всемирной продовольственной безопасности, 
Парагвай настоящим представляет свои оговорки и разъяснения в отношении сферы 
применения следующих пунктов документа CFS 2024/52/5 в соответствии со своим 
законодательством и международными обязательствами и просит должным образом 
принять их к сведению. 

• 1.A.2. Парагвай считает, что этот пункт означает: "В той степени, в которой они 
имеют отношение к сфере деятельности ФАО". 
 

• 1.B.2. Парагвай отмечает, что сближение политики должно осуществляться с учетом 
национальных условий. 

 
• 1.B.3. Парагвай считает, что этот пункт означает: "В той степени, в которой они 

имеют отношение к сфере деятельности ФАО". 
 

• 2.A.3. Парагвай считает неуместным использование императивных формулировок, 
подразумевающих, что члены обязаны использовать и применять такие продукты. 
Парагвай отказывается поддержать этот пункт. 

 
• 2.A.4. Мы считаем, что данный пункт следует понимать следующим образом: "Там, 

где это применимо и уместно, в соответствии с мандатами и компетенциями других 
форумов". 
 

• 2.A.8. Парагвай считает, что текст данного пункта не следует понимать в 
императивном ключе. Продукты должны быть интегрироваться в законодательство 
государств-членов и адаптироваться к нему только в случае поступления от них 
соответствующей просьбы. Парагвай отказывается поддержать этот пункт. 

 
• 2.B.3. Парагвай считает, что членам следует "поощрять" принятие изложенных мер, 

не допуская императивных формулировок. 
 

• 2.C.1. Необходимо учитывать мандаты и сферу компетенции каждого форума. 
Парагвай не считает целесообразным включать продукты в переговорный процесс, 
поскольку они не обязательно были согласованы членами и не носят обязательного 
характера. Парагвай отказывается поддержать этот пункт.  
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ПРИЛОЖЕНИЕ H – ЗАЯВЛЕНИЕ С ИЗЛОЖЕНИЕМ ПОЗИЦИИ 
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПОСЛЕ ПРИНЯТИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ КВПБ 
ПО СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ 

БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ 

 

Представленный текст может отличаться от фактического выступления 

 

Заявление с изложением позиции Российской Федерации после принятия Рекомендаций КВПБ 

по сокращению неравенства в области продовольственной безопасности и питания 

 

Уважаемая госпожа Председатель! 

Уважаемые коллеги! 

Россия не возражает против принятия Рекомендаций по сокращению неравенства в 
области продовольственной безопасности и питания. Рассчитываем, что они станут подспорьем 
странам в преодолении проблемы неравенства. 

  
Вместе с тем мы считаем неприемлемым упоминание "маргинализации" наравне с 

"неравенством" в пунктах IV, 11 и 26. Мы также выступаем против упоминания "вооруженных 
конфликтов" в пунктах V и 51, что представляет собой вмешательство во внутренние дела 
государств. Использование термина "неравенство" во множественном числе в пунктах I, II, VII, 
VIII, IX, 8, 9, 11, 12, 19, 20, 21, 26, 37, 38, 44, 55, 57 и 58 не соответствует национальным 
подходам России. Мы будем рассматривать неравенство в этих пунктах исключительно как 
неравенство между мужчинами и женщинами. 

 
Учитывая сказанное, Россия не считает себя связанной положениями документа, 

которые не получили универсальной поддержки стран, что открывает возможность их вольной 
расширительной трактовки. 

 
Мы вновь отмечаем, что Рекомендации носят юридически не обязательный характер, в 

т.ч. в вопросах мониторинга их исполнения. 
 
Прошу считать данное заявление официальным изложением позиции. 
  
Прошу также включить его в качестве приложения к итоговому докладу сессии и 

сделать соответствующую сноску к выводам по данному пункту повестки дня. 
 
Благодарю за внимание. 
 

23 октября 2024 года  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I – ЗАЯВЛЕНИЕ С ИЗЛОЖЕНИЕМ ПОЗИЦИИ 
ПАРАГВАЯ ПОСЛЕ ПРИНЯТИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ КВПБ ПО 

СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ 
ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ 

 
ЗАМЕЧАНИЯ И ОГОВОРКИ ПАРАГВАЯВ ОТНОШЕНИИ ДОКУМЕНТА 
CFS 2024/52/8 

Г-жа Председатель Комитета по всемирной продовольственной безопасности, Парагвай 
настоящим представляет свои оговорки и разъяснения в отношении сферы применения 
следующих пунктов документа CFS 2024/52/5 в соответствии со своим законодательством и 
международными обязательствами и просит должным образом принять их к сведению. 

• x) (Обоснование). Хотя в этом пункте говорится, что этот документ является 
добровольным, в пунктах g) и h) документа CFS 2024/52/9 предлагается придать ему 
сквозной характер и распространить его на всю систему Организации Объединенных 
Наций, что противоречит добровольному характеру этого текста. 
Аналогичным образом, в постановляющей части пункта следует использовать 
неимперативные формулировки, учитывающие добровольный характер этого 
документа. 
 

• 1. Парагвай в соответствии со своей нормативно-правовой базой считает, что 
принципы, изложенные в этом пункте, означают следующее: "В соответствии с 
национальным законодательством и при полном уважении права частной 
собственности". 
 

• 3. Национальная конституция Парагвая закрепляет аграрную реформу, но ее 
реализация должна соответствовать Конституции и профильным национальным 
законам. 

 
• 5. Функционирование систем социальной защиты не обязательно должно 

обеспечиваться за счет государственных закупок, а критерии невосприимчивости 
систем производства продовольствия к изменению климата и их устойчивости 
должны отражать местные условия. Производство на местном уровне не обязательно 
обеспечивает наиболее значительную экологическую устойчивость и снижение 
выбросов. 

 
• 6. Признавая право на развитие в соответствии с резолюцией 21/128 Организации 

Объединенных Наций, Парагвай считает, что это право необходимо упомянуть в 
тексте этого пункта. 

 
• 11. Следует отметить, что в вопросах регулирования глобальных продовольственных 

систем следует учитывать национальный потенциал и местные условия. 
 

• 18. Парагвай выступает за использование термина "устойчивая интенсификация" 
вместо термина "агроэкологические подходы и другие инновационные подходы" в 
соответствии с формулировкой, предусмотренной задачей 10 Куньминско-
Монреальской глобальной рамочной программы в области биоразнообразия. 
См.: задача 10 Куньминско-Монреальской глобальной рамочной программы в 
области биоразнообразия: ... "таких как устойчивая интенсификация, 
агроэкологические и другие инновационные подходы, которые способствуют 
повышению жизнеспособности, долгосрочной эффективности и производительности 
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таких производственных систем, а также продовольственной безопасности...", 
https://www.cbd.int/gbf/targets/10 
 

• 19. Парагвай считает, что формулировка, используемая в этом пункте, не 
соответствует общим правилам оказания услуг Соглашения ВТО по сельскому 
хозяйству – Приложение 2, пункт 2. 
См.: https://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/14-ag.doc 
 

• 21. Парагвай подчеркивает, что налогово-бюджетные меры четко не определены и 
могут иметь негативные последствия для торговли членов, особенно для 
развивающихся стран – производителей продовольствия. Парагвай также отмечает 
отсутствие единого мнения относительно определения понятия "здоровый рацион". В 
этом вопросе следует учитывать национальные условия и контекст. 
 

• 29. Парагвай считает, что программы, упомянутые в этом пункте, должны быть 
отделены от производственных стимулов и в любом случае должны применяться как 
потребительские субсидии. 

 
• 31. Хотя Парагвай проголосовал в поддержку резолюции A/RES/70/1 

"Преобразование нашего мира: Повестка дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года", мы считаем, что в этом пункте следует сделать акцент на "трех 
аспектах устойчивого развития", а не на резолюции в целом. Хотя ВТО признает 
категорию "развивающихся стран – чистых импортеров продовольствия" (РСЧИП), 
четкого определения этой концепции не существует, и нынешний перечень таких 
членов давно не обновлялся, в связи с чем некоторые члены, включая Парагвай, 
обратились с просьбой о пересмотре этой категории. РСЧИП могут быть чистыми 
импортерами в целом, оставаясь при этом конкурентоспособными импортерами 
конкретных продуктов, поэтому эту категорию следует проработать более подробно. 
С учетом этого Парагвай выражает оговорку в отношении этого термина. 

 
• 32. Прозрачность торговых соглашений не связана с продвижением здорового 

рациона, устойчивых продовольственных систем, устойчивого сельского хозяйства 
или устойчивого управления природными ресурсами. Эти элементы также не 
являются основными целями торговых соглашений и могут привести к искажениям в 
международной торговле, поскольку эти принципы не всегда согласовывались на 
многосторонней основе в контексте торговли. 
 

• 33. Парагвай отмечает, что в предлагаемой формулировке опущен термин 
"ориентированный на рынок", который обычно используется в этом контексте в 
отношении Всемирной торговой организации и является согласованной на 
многосторонней основе формулировкой. 
 

• 36. Парагвай считает уместным дополнительно уточнить сферу применения фразы 
"смягчить возможные компромиссы" и выражает свою оговорку в этой связи. 
 

• 45. Республика Парагвай признает исключительную важность руководящих 
документов для сокращения неравенства как необходимого условия обеспечения 
продовольственной безопасности и достаточного питания. В этой связи мы высоко 
оцениваем РЕКОМЕНДАЦИИ КВПБ ПО СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В 
ОБЛАСТИ ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ 
(CFS 2024/52/8), принятые Комитетом по всемирной продовольственной 
безопасности Продовольственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций на его 52-й сессии. 

http://www.cbd.int/gbf/targets/10
https://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/14-ag.doc
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Однако, исходя из пункта x) раздела "Обоснование" настоящих Рекомендаций, в 
котором отмечается, что толкование и применение должно соответствовать 
национальной правовой и институциональной системе и учитывать различные 
реалии, возможности и уровень развития стран, а также их национальную политику и 
приоритеты, Республика Парагвай подчеркивает, что сфера применения и смысл 
настоящего пункта будут толковаться и применяться в соответствии с ее правовыми 
положениями, касающимися права на жизнь, как указано в статье 4 ее Конституции и 
других соответствующих законах. По изложенным выше причинам Парагвай 
выражает несогласие с этим пунктом. 
 

• 50. Парагвай хотел бы подчеркнуть, что предложения, изложенные в этом пункте, 
должны реализовываться профильными органами каждой страны. 
 

• 51. Парагвай считает целесообразным вновь сослаться в этом пункте на важность 
права на развитие ("…для достижения права на развитие…"). 
 

• 52. Парагвай считает уместным подчеркнуть основополагающее значение 
финансирования для развивающихся стран всех стратегий и планов по борьбе с 
изменением климата ("…ответственное и устойчивое, в первую очередь 
направленное на развивающиеся страны…"). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ J – ЗАЯВЛЕНИЕ С ИЗЛОЖЕНИЕМ ПОЗИЦИИ 
АРГЕНТИНЫ 

 

Аргентина не согласна с подпунктами а) и g. i) пункта 29 и разделами II, VI и IX доклада о 
работе. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ К – ЗАЯВЛЕНИЕ С ИЗЛОЖЕНИЕМ ПОЗИЦИИ 
ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МЕХАНИЗМА ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ С 

ГРАЖДАНСКИМ ОБЩЕСТВОМ И КОРЕННЫМИ НАРОДАМИ 
(МГОКН) ПОСЛЕ ПРИНЯТИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ КВПБ ПО 

СОКРАЩЕНИЮ НЕРАВЕНСТВА В ОБЛАСТИ 
ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И ПИТАНИЯ 

 
МГОКН поддерживает принятие данных Рекомендаций, направленных на устранение 
структурных причин неравенства, и будет способствовать их широкому распространению. 
Однако МГОКН не считает, что эти Рекомендации должным образом учитывают и защищают 
права коренных народов, закрепленные в ДПКН ООН. Поэтому МГОКН не может поддержать 
те пункты этих Рекомендаций, в которых содержатся ссылки на коренные народы и их 
индивидуальные и коллективные права, и не считает их приемлемой основой для будущих 
процессов в рамках КВПБ. 

Ссылка на текст выступления представителя МГОКН: 
CSIPM_statement_on_the_policy_recommendations_on_reducing_inequalities.pdf 

 

 

 

http://typo3.fao.org/fileadmin/templates/cfs/CFS52/Sessions/Session_06_-_Addressing_multiple_dimensions_of_inequalities/CSIPM_statement_on_the_policy_recommendations_on_reducing_inequalities.pdf
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